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Aparat foto

Tasta de
pornire/oprire
——Volum sus

@ +——Volum jos

Taste recente

® Atingeti: aceastd actiune va duce la afisarea
aplicatiilor recent utilizate. Atingeti o aplicatie pentru
a o deschide sau trageti aplicatia spre stanga sau spre
dreapta pentru a o elimina din lista.

Tasta Acasa

® Apdsati tasta Acasa pentru a reveni la ecranul
principal din orice aplicatie sau ecran.

® Apasati lung aceastd tasta pentru a accesa Google
Now si Cautarea vocald.

Tasta inapoi

® Atingeti aceastd tasta pentru a reveni la ecranul
anterior sau pentru a inchide o caseta de dialog,
meniul de optiuni, panoul Notificdri etc.

Tasta de pornire/oprire

® Apdsati: activati ecranul de blocare/aprindeti ecranul.

® Apdsati lung: afisati meniul pop-up pentru a selecta
dintre optiunile Oprire, Repornire, Mod avion.
Apdsati lung: porniti telefonul.

® Apasati lung tasta Pornire/Oprire si tasta Volum jos
pentru a realiza o capturd de ecran.

Taste de volum

ein timpul unui apel, aceste taste regleaza volumul
castilor.

o in modurile Muzicd/Video/Streaming, acestea
regleaza volumul aplicatiilor multimedia.

* In modul general, tastele de volum regleaz volumul
soneriei.

® Anuleaza soneria unui apel primit.



1.2  Notiuniintroductive

1.2.1 Configurare
Scoaterea si instalarea capacului din spate

Introducerea si scoaterea cartelei SIM
Trebuie sd introduceti cartela SIM pentru a putea efectua apeluri.

Opriti telefonul si scoateti bateria inainte de a introduce sau
scoate cartela SIM.

Puneti cartela SIM cu cipul orientat in jos si impingeti-o n locasul
sdu. Asigurati-va ca este introdusa corect. Pentru a scoate cartela
SIM, apasati-o si trageti-o afara.
Telefonul dvs. acceptd numai o carteld micro-SIM. Nu
@ ncercati sd introduceti alte tipuri de cartele SIM, cum ar
fi mini sau nano, pentru cd este posibil sa deteriorati
telefonul.

Instalarea sau scoaterea bateriei
Tnainte de a scoate bateria, opriti telefonul.
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® Introduceti bateria si fixati-o la locul sdu, apoi puneti capacul.

® Scoateti capacul, apoi scoateti bateria.

Introducerea si scoaterea cartelei microSD
Opriti telefonul si scoateti bateria Tnainte de a introduce sau
scoate cartela microSD.

Puneti cartela microSD cu cipul orientat in jos si impingeti-o in
locasul sau. Asigurati-va ca este introdusa corect. Pentru a scoate
cartela microSD, apasati-o si trageti-o afara.

=
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Incércarea bateriei




Pentru a incarca bateria, conectati incarcatorul la telefon si la
prizd. Puteti incarca telefonul si printr-un cablu USB.

Pentru a reduce consumul de energie al telefonului,

@ opriti functiile Wi-Fi, GPS, Bluetooth si aplicatiile care
ruleaza in fundal, cdnd nu aveti nevoie de acestea.
in sectiunea Setdri puteti sa reduceti luminozitatea
ecranului si sa setati in cat timp sa intre telefonul in stare
de repaus.

1.2.2 Pornirea telefonului

Tineti apasatd tasta de Pornire/Oprire pand cand telefonul
porneste. Vor trece cateva secunde panad cand ecranul se va
aprinde. Daca este necesar, deblocati telefonul (prin glisare,
introducere cod PIN, parold sau model de deblocare) si confirmati.
Va aparea ecranul principal.

Daca nu stiti codul PIN sau daca L-ati uitat, contactati operatorul
de retea. Nu lasati codul PINlanga telefon. Stocati aceasta
informatie intr-un loc sigur cand nu o utilizati.

Prima configurare a telefonului

Cand porniti telefonul pentru prima data, vi se va cere sa setati
urmatoarele optiuni: limba, contul Google, data si ora etc.

1. Selectati limba telefonului, apoi atingeti tasta » .
2. Selectati reteaua Wi-Fi, apoi atingeti tasta INAINTE.
3. Introduceti Numele dvs., apoi atingeti INAINTE.

4. Protejati-va telefonul, setdnd optiunea de blocare a ecranului
acum sau atingeti optiunea OMITERE pentru a trece la
urmatoarea optiune de configurare.

5. Selectati Servicii Google; dupd ce ati terminat, atingeti tasta
INAINTE.

6. Selectati un ecran principal, apoi atingeti tasta INAINTE.

7.Selectati optiunea Sfaturi de ajutor, apoi atingeti tasta
INAINTE.

Dupa ce setati toate optiunile (inclusiv Data si ora, Permisiuni
pentru aplicatii etc.), configurarea dispozitivului este realizata.

Daca porniti telefonul fara cartela SIM introdusd, va puteti
conecta la o retea Wi-Fi pentru a accesa contul dvs. Google si a
utiliza unele functii.

1.2.3 Oprirea telefonului

Tineti apasatd tasta de Pornire/oprire din ecranul principal pana
cand apar optiunile telefonului, apoi selectati Oprire.

1.3  Ecranul principal

Telefonul dvs. are doua tipuri de ecran principal: ecranul principal
standard si ecranul principal simplificat.

Puteti seta aceastd optiune cand porniti pentru prima datd
telefonul sau atingdnd Setari > Ecran principal.

in ecranul principal simplificat, apar toate functiile de care aveti
nevoie intr-un mod intuitiv si atragator.
v A =609

Google $

16:09
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Caierie

Prin atingerea tastei Acasa veti accesa intotdeauna ecranul
principal, toate ecranele principale putdnd fi personalizate prin
adaugarea aplicatiilor favorite, comenzilor rapide si widget-urilor
n acestea.
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in ecranul principal standard, setul de pictograme din partea

de jos este intotdeauna vizibil, indiferent de pagina ecranului

principalin care va aflati. Printre acestea se numara si fila Aplicatii,

in care vor fi afisate toate aplicatiile disponibile.

Bara de stare

* Indicatori stare/notificare

® Atingeti si trageti in jos pentru a
deschide panoul de notificari.

Bara de cautare Google

® Atingeti tasta a pentru a accesa ecranul de
cdutare text.

® Atingeti tasta b pentru a accesa ecranul de
céutare vocala.

Trageti in stdnga sau in dreapta pentru a afisa

alte panouri in ecranul principal.

Aplicatiile din bara Favorite

® Atingeti pentru a accesa aplicatia.

® Apasati lung pentru mutarea sau
modificarea aplicatiilor.

Fila Aplicatie
® Atingeti pentru a deschide

meniul Toate aplicatiile.
Ecranul principal se extinde in ambele parti laterale, pentru a oferi
mai mult spatiu pentru addugarea de aplicatii, comenzi rapide
etc. Glisati orizontal ecranul principal spre stanga si dreapta
pentru a vedea imaginea completa a ecranului principal. Punctul
alb din partea de jos a ecranului arata ce ecran vedeti.
in ecranul principal standard, glisati spre dreapta pentru a
accesa aplicatia favoritd (care este setatd pe Sfaturi inteligente).
Puteti modifica aceastd setare pentru a deschide o altd aplicatie
apasand Setari > Afisaj > Aplicatie favorita pentru ecranul
principal.

I

1.3.1 Utilizarea ecranului tactil

Atingere &
Pentru a accesa o aplicatie, atingeti-o cu degetul.
Apasare lungé %

Apdsati lung ecranul principal pentru a accesa optiunile
disponibile pentru setarea imaginii de fundal.

Tragere
Apdsati lung un element pentru a-| putea trage intr-un alt loc.

Glisare/Tragere

Glisati ecranul pentru a derula in sus si in jos listele, ecranele
aplicatiilor, imaginile, paginile web etc.

Tragere rapida

Similard cu tragerea, tragerea rapidd provoacd o miscare mai
rapida.

Ciupire/intindere‘gg

Asezati degetele unei maini pe suprafata ecranului si depértati-le
sau apropiati-le pentru a mari sau micsora ecranul.

Modificati automat orientarea ecranului din portret in vedere,
intorcand telefonul in lateral.

1.3.2 Barade stare

Din bara de stare, puteti afisa atat starea telefonului (in dreapta)
cét si informatiile de notificare (in stdnga).

12



Pictogramele de stare

Pictograme notificare

GPRS conectat

GPS pornit

Mesaj Gmail ™ nou

Apelin curs

EDGE conectat

Nu este introdusa nicio
cartela SIM

Mesaj text sau
multimedia nou

Apel pierdut

3G conectat

||D||

Mod vibratii

Problema la livrarea
SMS sau MMS

Apelin asteptare

4G conectat

Mod silentios

Mesaj Hangouts nou

Redirectionare apel
pornita

HSDPA (3G) conectat

Modul Nu deranjati

Mesaj vocal nou

> | P | P | PR |

Se incarcd date

¥

HSPA (3G) conectat

Microfonul telefonului
este oprit.

w

Bt o EOK

Eveniment in viitorul
apropiat

|

Descdrcare finalizata

Roaming de date

=« 0@

Nivel foarte scazut al
bateriei

Traficul de date se

Intensitate semnal

Nivel scazut al bateriei

Datele se sincronizeaza A apropie de pragul
definit sau l-a depdsit.

Nicio carteld microSD Oretea \NI_FVI

. . 2 | nesecurizatd este

instalatd L e
disponibila

Conectat la o retea
Wi-Fi

Baterie partial
descarcata

Melodie in curs de
redare

Telefonul este conectat
prin cablu USB

IR ATNGE IS TN N

Bluetooth pornit

Baterie incarcatd

Eroare capturd de ecran

Radioul este pornit

Conectat la un

s

dispozitiv Bluetooth

Bateria se incarcd

Partajarea conexiunii

Actualizare sistem

Mod avion

-

Casti conectate

N6 IO NS

Alarma setata

Q
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USB este pornitd disponibild
Hotspot-gl Wi-Fi mobil Conectat la VPN
este pornit
Capturd de ecran Boammgul
|;| R international este
realizatd R
activat
Mai multe notificari Roamingul
a <Unt ascunse mternqnonal este
dezactivat




Panou de notificari

Pentru a deschide panoul cu setari rapide, atingeti si trageti in
jos de doua ori bara de stare. Atingeti si trageti in sus pentru a-l
inchide. Din panoul de notificdri, puteti deschide elemente sau
memento-uri indicate de pictogramele de notificare si puteti
vizualiza informatii despre serviciul wireless.

1609

VL Atingeti pentru a accesa Bara

de setdri rapide.
B——

m

Atingeti si trageti in jos de doud
ori pentru a accesa Bara de setéri
rapide.

Atingeti o notificare si glisati-o in lateral pentru a o sterge.
Atingeti pictograma pentru a goli toate notificdrile pe baza de
evenimente (alte notificari in curs vor rdmane afisate).

Atingeti pictograma iar apoi pictograma Setari Q pentru a
accesa meniul Setdri.

Imaginea personalizata va aparea dacd ati
configurat profilul dvs. din aplicatia Contacte.””

™ Consultati sectiunea ,3.3.1 Afisarea
contactelor dvs.”.

Bara de setari rapide

® Atingeti pictogramele pentru activarea/
dezactivarea functiilor sau pentru
modificarea modurilor.

® Atingeti sdgeata in jos pentru a accesa
setdrile

15

1.3.3 Barade cautare

Telefonul are o functie de cdutare, care poate fi utilizatd pentru a
gasi informatii in telefon, n aplicatii sau pe web.

(o)

G55 TR Ao gach iy

a Cdutare dupa text

® Atingeti bara de cautare din ecranul principal.

® Introduceti textul/expresia pe care doriti sa il/o ciutati.

® Atingeti Q pe tastaturd dacd doriti sd cdutati pe internet.
b Cautare dupa voce

® Atingeti Y de pe bara de cautare, pentru a afisa un ecran de
dialog.

® Rostiti textul/expresia pe care doriti sa il/o cdutati. Se va afisa
olistd cu rezultatele cautdrii, din care veti putea alege.

16



1.3.4 Blocarea/deblocarea ecranului

Pentru a va proteja telefonul si confidentialitatea, puteti bloca
ecranul telefonului folosind pentru deblocare diferite modele,
coduri PIN, parole etc. Aceste setdri pot fi alese prin optiunea
Setari > Securitate > Blocare ecran.

Crearea unui model de deblocare a ecranului (Urmati
instructiunile de pe ecran)

® Atingeti Setari > Securitate > Blocare ecran > Model.

® Desenati-va propriul model.

4610
Alegeti modelul

Model inregietrat

Desenati modelul dvs. de deblocare

Atingeti pentru a confirma
desendnd din nou modelul
Crearea unui cod PIN/o parola de deblocare a ecranului

STERGETI CONTINUAT

® Atingeti Setari > Securitate > Blocare ecran > PIN sau Parola.

® Setati codul PIN sau parola.

Blocarea ecranului telefonului
Apésati o data tasta de Pornire/oprire pentru a bloca ecranul.

17

Deblocarea ecranului telefonului

Apésati o data tasta Pornire/Oprire pentru iluminarea ecranului,
desenati modelul de deblocare creat sau introduceti codul PIN ori
parola pentru deblocarea ecranului.

Dacd ati ales optiunea Glisare pentru a debloca ecranul, glisati in
sus pentru a debloca ecranul.

1.3.5 Personalizarea ecranului principal

Adaugarea unei aplicatii sau a unui widget

Atingeti fila Aplicatii , apoi apdsati lung pe o aplicatie pentru a
activa modul Mutare si trageti elementul in orice ecran principal.
Repozitionarea unei aplicatii sau a unui widget

Apadsati lung pe elementul pe care doriti sa-1 repozitionati, pentru
a activa modul Mutare, trageti elementul in pozitia dorita, apoi
eliberati-L. Puteti muta elemente atét in ecranul principal, cat siTn
bara Favorite. Tineti pictograma pe marginea stdnga sau dreapta
a ecranului pentru a trage elementul intr-un alt ecran principal.

18



Stergere

Apdsati lung elementul pe care doriti sd-l stergeti pentru
activarea modului de mutare, trageti elementul spre partea de
sus a pictogramei Stergere si eliberati-l dupd ce elementul a
devenit gri.

Crearea dosarelor

Pentru a facilita organizarea aplicatiilor si comenzilor rapide din
ecranul principal si bara Favorite, puteti sd le adaugati intr-un
dosar prin asezarea lor unul peste celdlalt. Pentru redenumirea
unui dosar, deschideti-L si atingeti bara de titlu a acestuia pentru
aintroduce noul nume.

Personalizarea imaginii de fundal

Apdsatilungozonaliberddinecranul principal sauatingeti Setari>
Afisaj > Imagine de fundal pentru a personaliza imaginea de
fundal.

1.3.6 Reglarea volumului

Utilizarea tastei de volum

Pentru reglarea volumului, apasati tasta Volum. Pentru activarea
modului vibratii, apdsati tasta Volum jos pand cand telefonul
vibreaza. Apasati tasta Volum jos incd o datd pentru activarea
modului silentios.

Utilizarea meniului Setari

Trageti in jos de doud ori din panoul de notificari si atingeti
pictograma de setari Q pentru a accesa meniul Setari, apoi
atingeti optiunea Sunete si notificari. Puteti configura volumul
apelurilor, notificarilor, sistemului etc., dupa preferinta.

19

2 Introducerea textului

2.1 Prin tastatura virtuala
Setadri tastatura virtuala

Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal si selectati Setari >
Limba si introducere.

Modificarea orientdrii tastaturii virtuale

intoarceti telefonul intr-o parte sau pe verticald pentru a
modifica orientarea tastaturii virtuale. Puteti ajusta orientarea
si prin modificarea setdrilor (accesati Setari > Afisaj > Cand
dispozitivul este rotit > Roteste continutul ecranului).

2.1.1 Tastatura Android

& Mesajnou

Atingeti pentru a
introduce text sau
numere.

Atingeti pentru o I
a comuta intre 0
modurile ,abc/ QW E R TV
Abc”; apdsati lung Apésati lung, apoi
pentru a comuta

selectati pentru
intre modurile==—% Z X ¢ V B N M_&__introducerea
,abc/ABC”. o, i ; simbolurilor/
emotigramelor.
Atingeti pentru comutarea intre
tastatura cu simboluri si tastatura
numerica.

AESE D RGN L

20



2.2  Modificare text

Puteti modifica textul pe care l-ati introdus.

® Apdsati lung sau atingeti de doua ori partea de text pe care
doriti sd o modificati.

® Trageti marginile textului selectat pentru a modifica selectarea
evidentiata.

® Vor apdrea urmdtoarele optiuni:  DECUPATI, COPATI,
INSERATI, DISTRIBUITI si SELECTATI TOT.

De asemenea, puteti introduce text nou

® Atingeti zona in care doriti sa tastati sau apasati lung pe o zona
liberd; cursorul va palpai si va aparea fila. Trageti fila pentru
mutarea cursorului.

® Daca ati selectat text, atingeti fila pentru a afisa optiunea
LIPIRE, care vd permite sa inserati textul copiat anterior.

% 1611

& Mesajnou

£

O WEESR i U O E
ASDFGHUJKL

SZXC\/ENMQ

- )
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3 Apelul telefonic, Jurnalul de
apeluri si Persoane

3.1 Apelul telefonic L

3.1.1 Efectuarea unui apel

Pentru a efectua un apel cand telefonul este activ, accesati
ecranul principal si atingeti pictograma ®, Telefon din bara
Favorite.

Dac4 telefonul este blocat, apasati butonul Pornire/Oprire, apoi
trageti pictograma telefon spre dreapta.

Jurnal apeluri
e Contacte

APELURI

Bonnie
2 Mobi
Necunoscut
¥ Personalizat

Bonnie
2 Mobi
Necunoscut
 Personalizat

Bonnie
2 Mobi

Atingeti pentru afisarea
4 tastaturii numerice

Necunoscut
 Personalizat

22



% 161

Apdsati lung

-_—1 2 3
pentru a accesa ® = -
mesageria vocald. 4 5 6

I 8 3
* 0 #

Introduceti numarul dorit direct de la tastatura sau selectati un
contact din APELURI sau CONTACTE prin atingerea filelor, apoi
atingeti {. pentru a efectua apelul.

Numarul introdus poate fi salvat in Contacte prin atingerea tastei
< si selectarea optiunii Adaugare la contacte.

Daca introduceti un numar gresit, puteti sterge cifrele incorecte
atingand €3.

Pentru a incheia o convorbire, atingeti pictograma °
Apel international

Pentru a efectua un apel international, apasati lung Q pentru a
introduce ,,+”, apoi introduceti prefixul international al arii, urmat
de numarul de telefon intreg si atingeti 0

Apel de urgenta

Daca telefonul dvs. se afld in aria de acoperire, formati numarul
de urgentd si atingeti Q pentru a efectua un apel de urgenta.
Acest serviciu functioneaza chiar si fard o cartela SIM si fara a
tasta codul PIN.
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3.1.2 Preluarea sau respingerea unui apel

S Necunoscut

(6}

(Coaglel  ERTER e RGeS aa iy

¢ @® 90

Daca primiti un apel, in partea de sus a ecranului va aparea o

fereastrd de apel. Atingeti optiunea »¢ pentru a respinge un apel

sau optiunea ¥ pentru a-l prelua.

Atingeti fereastra de apel pentru a accesa ecranul de apel al

aplicatiei Telefon.

in ecranul de apel al aplicatiei Telefon, atingeti - .

® Glisati pictograma spre dreapta pentru a prelua apelul;

® Glisati pictograma spre stanga pentru a respinge apelul;

® Glisati pictograma n jos pentru a respinge apelul trimitand un
mesaj prestabilit.

Pentru a opri sunetul apelurilor primite, apdsati tasta Volum

sus/jos.

24



3.1.3 Apelarea mesageriei vocale

Mesageria vocala este oferita de reteaua dvs., pentru a nu pierde
apelurile. Aceasta functioneaza ca un robot telefonic pe care il
puteti accesa in orice moment.

Pentru a asculta mesageria vocald, apasati lung 1 din fila
Telefon. «

Pentru a seta numarul mesageriei vocale, atingeti tasta : siapoi
Setdri > Apeluri > Mesagerie vocala.

Cand primiti un mesaj vocal, in bara de stare apare pictograma de
mesagerie vocald QO. Deschideti panoul de notificdri si atingeti
Mesaj vocal nou.

3.1.4 intimpul unui apel

Pentru a ajusta volumul in timpul unui apel, apasati tasta Volum

sus/jos.
Bonnie
Mobil +86752 822 8208
©» %

Tl Atingeti pentru a retine apelul in curs. Atingeti din nou
aceastd pictograma pentru a recupera apelul.

Atingeti pentru a afisa tastatura.

25

° Atingeti pentru a incheia apelul in curs.

&  Atingeti pentru a trece apelul in curs in modul silentios.
& Atingeti din nou aceasta pictograma pentru a anula
modul silentios.
‘D Atingeti pentru a activa difuzorul in timpul apelului
n curs. Atingeti din nou aceastd pictograma pentru a
dezactiva difuzorul.

+ Atingeti pentru a apela un alt contact.

Pentru a evita apdsarea accidentald a ecranului tactil in
timpul apelului, ecranul se va bloca automat cand
utilizatorul va pune telefonul ldngd ureche si se va
debloca atunci cand telefonul va fi indepartat.

3.1.5 Gestionarea mai multor apeluri

Cu acest telefon, puteti gestiona mai multe apeluri in acelasi
timp.

Apelurile de conferinta @

Puteti configura un apel de conferinta.

® Efectuati un apel catre primul participant la apelul de

conferinta.
® Atingeti : siselectati Adaugare apel.

® Introduceti numarul de telefon al persoanei pe care doriti sa
o adaugati la conferinta si atingeti e De asemenea, puteti
adduga participanti din APELURI sau CONTACTE.

® Atingeti pictograma de meniu pentru a incepe un apel de
conferinta.

@ Tn functie de operatorul retelei dvs.
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o in timpul unui apel de conferintd, atingeti E pentru a
deconecta un participant sau pentru a vorbi in particular
cu unul dintre participanti. Atingeti ° entru a deconecta
participantul de la conferintd si atingeti ﬁ pentru a vorbi in
particular cu participantul si a retine ceilalti participanti.

® Atingeti ° pentru terminarea apelului de conferinta si
deconectarea tuturor participantilor.

3.1.6 Setari Call+

Prin atingerea tastei : si selectarea optiunii Setari din ecranul
telefonului, veti avea acces la urmatoarele optiuni:

Setdri generale apeluri:

® Mesageria vocala
Serviciu Se deschide o casetd de dialog in care
puteti selecta serviciul de mesagerie
vocald al furnizorului dvs. sau un alt
serviciu.

Configurare Daca utilizati serviciul de mesagerie vocald
al furnizorului dvs., se deschide o caseta de
dialog in care puteti introduce numarul de
telefon care va fi utilizat pentru ascultarea
mesajelor vocale si gestionarea acestora.

Sunet Atingeti pentru a selecta sunetul de
notificare.

Vibratii Bifati caseta de selectare pentru activarea
vibratiilor cand apelul este conectat.

® Numere de apelare fixa

Numerele de apelare fixa (FDN - Fixed Dialing Number) reprezintd
un mod de functionare a cartelei SIM, in care apelurile efectuate
sunt limitate la un set de numere de telefon. Aceste numere sunt
addugate la lista FDN. Cea mai comuna aplicatie practicd a FDN
este limitarea de catre parinti a numerelor de telefon pe care le
pot forma copii lor.
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Din motive de securitate, vi se va solicita sa activati FDN
introducand PIN2 SIM, care este de obicei obtinut de la furnizorul
de servicii sau producédtorul cartelei SIM.

® Reducerea zgomotului

Bifati caseta de selectare pentru a atenua zgomotul de fundal in
timpul apelurilor.

® Redirectionarea apelurilor

Atingeti pentru a configura modul de redirectionare a apelurilor
cand sunteti ocupat, nu puteti raspunde sau nu aveti semnal.

® Blocarea apelurilor

Puteti activa sau dezactiva functia de blocare a apelurilor in cazul
apelurilor efectuate si primite. Diversele optiuni sunt urmatoarele:

Toate apelurile Sunt blocate toate apelurile efectuate.

efectuate

Apelurile Vor fi blocate apelurile internationale
internationale efectuate.

efectuate

Internationale
mai putin acasa

Vor fi blocate apelurile internationale
efectuate, cu exceptia celor care sunt
directionate catre tara in care ati incheiat
abonamentul.

Toate apelurile Vor fi blocate toate apelurile primite.
primite

Apelurile primite  Vor fi blocate apelurile primite cand sunteti
in roaming in strdinatate.

Anulare tot Dezactivati toate blocarile de apeluri.
Modificare parola Modificati parola originald de blocare,

de blocare necesara la activarea blocarii apelurilor.
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® Setari suplimentare

Se deschide o casetd de dialog in care
puteti seta dacd doriti ca numarul dvs. de
telefon s fie afisat cand efectuati apeluri.

Numar apelant

Apelin asteptare Bifati caseta de selectare pentru a fi
anuntat cu privire la un nou apel de intrare.

Sunete si vibratii

Configurati setdrile de sistem pentru sunete si vibratii

Raspunsuri rapide

Modificati raspunsurile rapide pentru apelurile primite

Accesibilitate

Atingeti pentru a configura setarile modului TTY.

3.2  Apelurirecente

Puteti vedea istoricul apelurilor prin atingerea optiunii €, din
ecranul aplicatiei Telefon.

Atingeti un contact sau numar pentru vizualizarea informatiilor
sau a altor optiuni.

Puteti vizualiza informatii detaliate despre un apel, puteti efectua
un nou apel sau trimite mesaje unui contact sau numar, sau puteti
adduga numere in Contacte (posibil numai pentru numerele de
telefon nesalvate) etc.

Atingeti fotografia pentru deschiderea panoului Contact
rapid.

Pentru a sterge intregul istoric al apelurilor, atingeti tasta
din ecranul telefonului si atingeti optiunea Goliti istoricul

apelurilor.
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3.3 Contacte

Puteti vedea si crea contacte in telefonul dvs. si le puteti
sincroniza cu contactele din contul Gmail sau alte aplicatii de pe
web sau din telefon.

3.3.1 Vizualizarea contactelor dvs.

Pentru a accesa aplicatia Contacte, atingeti fila Aplicatii din
ecranul principal, apoi selectati optiunea Contacte.

Atingeti pentru a afisa contactele
dvs. favorite.

Agenda Q

TOATA AGENDA|

pREFERATE
Atingeti pentru a configura profilul si
imaginea va apdrea

o @ ame

A o Annie Atingeti pictograma pentru a deschide
e panoul Contact rapid si a afisa informatiile
detaliate despre contact.

Listd cu persoane de contact

°—Atinget,i pentru a adduga un contact nou

Agenda Q

prerenaTe TOAT AGENDA

o ‘ e .Dupa. ceva conflguragl profllulj
imaginea va aparea. Aceasta si

A @ we pictograma din ecranul de setdri rapide

5 @ some

vor varia fmpreuna.
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Atingeti tasta ¢ pentru a afisa meniul de optiuni in cazul listei

de contacte.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

® Contacte de afisat Alegeti contactele care sa fie afisate.

® Importare/ Importati sau exportati contacte intre

Exportare telefon, carteld SIM si carteld MicroSD, sau
partajati contacte.
® Conturi Gestionati setarile de sincronizare pentru
diferite conturi.
® Setari Accesati setarile de afisare a contactelor.

3.3.2 Adaugarea unui contact

Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, selectati Contacte,
apoi atingeti pictograma @ din lista de contacte pentru a crea

un contact nou.

< Adaugati contact nou Atingeti pentru a salva

@  Telon

Atingeti pentru a adduga o etichetd noud

MODIFICATI Atingeti pentru a selecta o imagine pentru

contact

[ s

°

Cénd ati terminat, atingeti ~~ pentru a salva.

Pentru a inchide fard salvare, puteti atinge pictograma &, iar apoi
optiunea Respingeti modificarile.
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Adaugare/stergere din Favorite

Pentru addugarea unui contact la favorite, puteti atinge un
contact pentru afisarea detaliilor, apoi atingeti ﬁ pentru
addugarea contactului la favorite.

Pentru eliminarea unui contact din favorite, atingeti u din
ecranul cu detaliile contactului.

Numai contactele din telefon si cont se pot adduga la
favorite.

3.3.3 Modificarea contactelor dvs.

Pentru a modifica datele unui contact, atingeti tasta ./ in ecranul
cu detaliile contactului. Cand ati terminat, atingeti .

Schimbati numaérul de telefon implicit al unui contact

Numdrul de telefon implicit (numérul care are prioritate cand
efectuati un apel sau trimiteti un mesaj) va fi afisat intotdeauna
sub numele contactului.

Pentru a modifica numarul de telefon implicit, apdsati lung
numarul pe care doriti sé-l setati ca numar implicit din ecranul
cu detaliile contactului, apoi selectati Setare ca numar implicit.
Pictograma ‘. va apdrea dupad numar.

Optiunea este disponibild numai cand contactul are mai multe
numere.

Stergerea unui contact

Pentru a sterge un contact, atingeti :
detaliile contactului.

si Stergere din ecranul cu

Contactul pe care l-ati sters va fi sters si din alte aplicatii
de pe telefon sau de pe web la urmatoarea sincronizare a
telefonului.
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3.3.4 Comunicarea cu contactele dvs.

Din ecranul cu detaliile contactului, puteti comunica cu
contactele dvs., efectudnd un apel sau trimitdnd un mesaj.
Pentru a efectua un apel, atingeti numarul de telefon.

Pentru a trimite un mesaj, atingeti pictograma E din partea
dreapta a numarului.

Utilizati optiunea Contact rapid pentru Android

Atingeti imaginea unui contact pentru a deschide aplicatia
Contact rapid pentru Android, apoi atingeti numarul sau
pictograma E pentru a alege modul de conectare dorit.

“4 = 1613

Bonnie

v 07528228208 =]
Mobil

Recente

v, +867528228298

Pictogramele disponibile pe panoul Contact rapid depind de
informatiile pe care le aveti pentru contactul respectiv si de
aplicatiile/conturile de pe telefonul dvs.
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3.3.5 Importarea, exportarea si partajarea
contactelor

Din ecranul Contacte, atingeti tasta pentru a deschide
meniul de optiuni, atingeti Importare/exportare, apoi selectati
importarea sau exportarea contactelor de pe/pe cartela SIM,
telefon, cartela microSD, memoria telefonului, conturi etc.

Pentru a importa/exporta un singur contact de pe/pe cartela
SIM, alegeti un cont si cartela SIM tintd, selectati contactul pe
care doriti sd-l importati/exportati si atingeti TERMINAT pentru
confirmare.

Pentru a importa/exporta toate contactele de pe/pe cartela
SIM, alegeti un cont si cartela SIM tintd, atingeti Selectati tot si
atingeti TERMINAT pentru confirmare.

Puteti distribui unul sau mai multe contacte altor persoane prin
Bluetooth, Gmail etc.

Pentru a face acest lucru, atingeti contactul pe care doriti s&-l
partajati, atingeti tasta si optiunea Partajare din ecranul
cu detaliile contactelor, apoi selectati aplicatia prin care sa se
efectueze aceastd actiune.

3.3.6 Afisarea contactelor

Puteti configura grupurile de contacte pe care doriti sa le afisati in
lista de persoane. Atingeti tasta : , apoi Contacte de afisat din
ecranul cu lista de contacte, dupa care puteti alege contactele pe
care doriti sd le afisati.

Atingeti tasta ¢ , apoi optiunea Setdri. Puteti s& Sortati lista
dupd prenume sau nume, precum si sd selectati Formatul de
nume cu prenumele in fatd sau numele afisat primul.

34



3.3.7 Imbinarea/Eliminarea contactelor

Pentru a evita duplicarea datelor, puteti adduga o noua fild de
detalii ale contactului la un contact existent.

Atingeti contactul caruia doriti sd-i adaugati informatii, atingeti
tasta , apoi tasta in ecranul de modificare si atingeti
optiunea Imbinare.

Apoi, vi se va solicita sd selectati contactul ale carui informatii
doriti sa le imbinati cu cele ale primului contact. Informatiile de la
al doilea contact sunt addugate la primul, iar al doilea contact nu
va mai fi afisat in lista de contacte.

Pentru a separa datele unui contact, atingeti contactul ale carui
date doriti sa le separati, atingeti tasta , apoi tasta i din
ecranul de modificare. Apoi, atingeti optiunea Separare si OK
pentru a confirma.

3.3.8 Sincronizarea contactelor din mai multe
conturi

Contactele, datele sau alte informatii pot fi sincronizate din mai
multe conturi, in functie de aplicatiile instalate pe telefonul dvs.

Pentru a adduga un cont, atingeti ﬁ in bara de setdri rapide
pentru a accesa meniul Setdri, apoi atingeti Conturi > Adaugati
un cont.

Vi se va solicita sé selectati tipul de cont pe care doriti sa-l
addugati, cum ar fi Google, Exchange etc.

La fel ca in cazul configurarii altor conturi, trebuie sd introduceti
informatii detaliate, cum ar fi numele de utilizator, parola etc.

Puteti elimina un cont pentru a-l sterge din telefonul dvs.
impreuna cu toate informatiile asociate. Accesati ecranul Setari,
atingeti contul pe care doriti sa-l stergeti, atingeti tasta i si
selectati ELliminare cont, apoi confirmati.

Sincronizare

Puteti efectua sincronizarea unui cont in ecranul Conturi,
atingdnd contul in listd, apoi tasta , iar apoi selectand
Sincronizati acum.
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4 Mesagerie si e-mail
4.1 Message+ e
Telefonul poate crea, modifica si primi mesaje chat, SMS si MMS.

Accesati pagina principala si atingeti pictograma Message+ @
din bara Favorite.

4.1.1 Crearea unui mesaj nou

Din ecranul cu lista de mesaje, atingeti pictograma de mesaj nou
@ pentru a crea mesaje text/multimedia noi.

Message+ Qe Atingeti pentru cautarea in toate mesajele.

® Atingeti pentru vizualizarea intregului fir
al mesajului.

Bonnie 21 mai
Mesajul nu a put

® Apasati lung pe firul mesajului pentru
a accesa alte optiuni disponibile pentru
acest contact.

Atingeti pentru a crea un mesaj

° nou sau o conversatie noud
n grup

36



Trimiterea unui mesaj text

Introduceti numdrul de telefon mobil al destinatarului
in bara pentru destinatari sau atingeti - pentru adaugarea
destinatarilor, apoi atingeti bara de continut pentru introducerea
textului mesajului. Cand ati terminat, atingeti pentru a trimite
mesajul text.

Un mesaj SMS care contine peste 160 de caractere va fi
considerat si taxat ca mai multe mesaje SMS. Literele
speciale (de exemplu cu diacritice) vor creste
dimensiunea SMS-ului, ceea ce poate duce la trimiterea
mai multor mesaje SMS catre destinatar.

Trimiterea unui mesaj multimedia

Mesajele MMS va dau posibilitatea sa trimiteti videoclipuri,
imagini, fotografii, animatii, diapozitive sau fisiere audio cétre alte
telefoane compatibile sau la adrese e-mail.

Un SMS va fi convertit automat in MMS daca sunt anexate fisiere
media (imagine, fisier video, fisier audio etc.) sau sunt addugate
un subiect sau adrese e-mail.

Pentru a trimite un mesaj multimedia, introduceti numarul de
telefon al destinatarului in bara pentru destinatari, atingeti bara
pentru continut si introduceti textul mesajului. Atingeti optiunea
@J pentru a accesa optiunile de anexare si selectati imaginea,
fisierul video, fisierul audio sau alte subiecte pe care doriti sa le
anexati.

Cand ati terminat, atingeti optiunea ° pentru a trimite mesajul
multimedia.

Optiuni de anexare:

® Fotografie Accesati Galeria sau Managerul de fisiere
pentru a selecta imaginile pe care doriti sa
le anexati.

® Urmariti-ma Atingeti pentru a partaja locul in care va

aflati in prezent.
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® Contact Accesati aplicatia Contacte pentru a selecta
unul sau mai multe contacte pe care sa le
anexati.

® Video Accesati Galeria sau Managerul de fisiere

pentru a selecta fisierele video pe care doriti
sd le anexati.

Selectati optiunea Incepeti inregistrarea

pentru a partaja instantaneu fisiere audio
sau selectati sunete din telefon.

® Fisiere audio

4.1.2 Gestionarea mesajelor

Céand primiti un mesaj nou, va apdrea o pictograma n bara
de stare, ca notificare. Trageti in jos bara de stare pentru a
deschide panoul de notificdri, apoi atingeti mesajul nou pentru
a-L deschide. O altd optiune este sa accesati aplicatia Message+
si sd atingeti mesajul nou pentru a-l deschide.

Mesajele sunt afisate sub forma unei conversatii.

Pentru a raspunde la un mesaj, atingeti mesajul in curs pentru
a accesa ecranul de compunere a mesajelor, introduceti textul,
apoi atingeti Trimitere.

Dacd atingeti lung mesajul in ecranul cu detaliile privind mesajul,
vor aparea urmatoarele optiuni:

® Copiere text
mesaj

Aceastd optiune este disponibila doar
pentru SMS. Atingeti pentru a copia
continutul mesajului curent si a-L lipi in bara
de continut a noului mesaj pe care doriti sa-
compuneti.

® Redirectionare Atingeti pentru a redirectiona mesajul catre
un alt destinatar.

® Stergere mesaj Stergeti mesajul in curs.

4.1.3 Ajustarea setarilor mesajelor

in ecranul cu lista de mesaje, atingeti tasta
optiunea Setari.

si selectati
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Aspect SMS si MMS

® Dimensiune font Atingeti pentru a modifica dimensiunea ® Permiteti

fontului. convertirea

® Fundal Atingeti pentru a personaliza fundalul. mesajului SMS

lung in MMS

® Sortati Atingeti pentru a sorta contactele dupa ° Ffapoarte de
contactele Prenume sau Nume. livrare SMS
dupa...

o Afisati numele Atingeti pentru a afisa numele contactelor ° F?apoarte de
contactelor in functie de Prenumele in fatd sau livrare MMS
dupa... Numele in fata.

o Afisarea Bifati caseta de selectare pentru a activa/ ¢ MMS in roaming
jurnalelor dezactiva aceasta functie. Odata functia
de apeluriin activata, se vor evidentia jurnalele cu
conversatie fotografii, mesajele si fisiere multimedia ® Recuperare

partajate in timpul unui apel. automata MMS

Chat ® Avansat

® Optiuni de Bifati sau debifati caseta de selectare T
servicii pentru a activa/dezactiva serviciul Call+ si Notificéri

Message+. ® Sunete de

* Afisati ultimele Bifati caseta de selectare pentru a afisa/ notificare
informatii active ascunde ultimele informatii active. ® Lumina de

notificare

® Notificari privind Bifati caseta de selectare pentru a trimite o * Vibratie

citirea mesajelor notificare cand un mesaj de chat este citit.
(numai pentru

chat
) . . . ® Notificari privind
® Numele Atingeti pentru a configura numele chat-ulin grup
profilului de chat profilului dvs.
® Descarcare Atingeti pentru a acorda permisiunea de o Modul
automata descarcare automata a fisierelor media in

Confidentialitate
functie de starea conexiunii.
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Bifati caseta de selectare pentru a activa/
dezactiva aceastd functie.

Bifati caseta de selectare pentru a permite
solicitarea unor rapoarte de livrare a SMS-
urilor.

Bifati caseta de selectare pentru a permite
solicitarea unor rapoarte de livrare a MMS-
urilor.

Bifati caseta de selectare pentru
recuperarea automatd a MMS-urilor primite
n roaming.

Bifati caseta de selectare pentru
recuperarea automatd a MMS-urilor
primite.

Atingeti pentru a accesa setdrile avansate.

Atingeti pentru a seta preferintele de
notificare sonora.

Atingeti pentru a seta preferintele privind
lumina de notificare.

Bifati caseta de selectare pentru a activa/
dezactiva vibratiile pentru mesajele
primite.

Bifati caseta de selectare pentru a fi
anuntat cu privire la un nou mesaj de chat
n grup.

Bifati caseta de selectare pentru a activa
modul Confidentialitate, n care textul
mesajului si expeditorul nu vor fi afisate
pentru noile notificari.
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Ajutor

® Introducere Atingeti pentru a afla mai multe despre
Message+ Message+ si functiile pe care aceasta le

oferd.

® Detalii despre  Atingeti pentru a afla ce va oferd functia
Call+ Call+ de la Vodafone.

® Repornire Atingeti pentru a afla modul de utilizare
sugestii a aplicatiei Message+, afisand din nou
si sfaturi sugestiile si sfaturile.

o intrebari Atingeti pentru a afisa intrebarile frecvente
frecvente si probabil veti gdsi aici raspunsul la

intrebarea dvs.
® Contactati-ne  Atingeti pentru a accesa site-ul si pentru a

ne contacta.

® Termeni si Atingeti pentru a afisa termenii si conditiile
conditii aplicatiei.
® Politica de Atingeti pentru a afisa politica de

confidentialitate confidentialitate a aplicatiei.

® Mai multe Atingeti pentru a vedea mai multe aplicatii
aplicatii de la de la Vodafone.
Vodafone

4.2  Gmail/E-mail

Cand setati telefonul pentru prima dat3, puteti alege sa utilizati
un cont Gmail existent sau sa creati un cont nou.

42.1 Gmail

Fiind un serviciu e-mail web oferit de Google, contul Gmail este
configurat fn momentul primei setdri a telefonului dvs. Contul
Gmail de pe telefonul dvs. poate fi sincronizat automat cu contul
dvs. Gmail de pe internet. Spre deosebire de alte tipuri de conturi
e-mail, fiecare mesaj si rdspunsurile la acesta din Gmail sunt
grupate in ecranul cu mesaje primite ca o singura conversatie;
toate e-mailurile sunt organizate in functie de etichete, nu pe

bazd de dosare.
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Accesarea Gmail

Din ecranul principal, atingeti fila Aplicatii, pentru a intra n lista
cu aplicatii, apoi atingeti Gmail.

Gmail afiseaza mesajele si conversatiile dintr-un singur cont
Gmail pe rand. Dacd aveti mai multe conturi, puteti adauga unul
atingand pictograma si selectand optiunea Setari din ecranul
cu mesaje primite, apoi atingind ADAUGARE CONT. Cand ati
terminat, puteti comuta intre conturi atingand numele contului
din ecranul cu mesaje primite, dupd care puteti selecta contul pe
care doriti sa-1 afisati.

Crearea si trimiterea de e-mailuri

1 Atingeti ° din ecranul cu mesaje primite.

2 Introduceti adresele e-mail ale destinatarilor in cdmpul Catre.

3 Daca este cazul, atingeti pictograma meniului care apare s/
Adaugare Cc/Bcc pentru a adduga o copie sau o copie secretd
la mesaj.

4 Introduceti subiectul si continutul mesajului.

5 Atingeti pictograma si selectati optiunea Anexare fisier
pentru a anexa un fisier.

6 in final, atingeti pictograma > pentru a trimite mesajul.

7 Dacd nu doriti sd trimiteti mesajul e-mail imediat, puteti sa
atingeti pictograma , apoi optiunea Salvati schita sau
atingeti tasta Inapoi pentru a salva o copie. Pentru a afisa
schita, atingeti numele contului dvs. astfel incat sa apara toate
etichetele, apoi selectati optiunea Schite.

Dacd nu doriti sa trimiteti sau sd salvati mesajul e-mail, puteti
atinge pictograma : , apoi optiunea Renuntare.
Pentru addugarea unei semndturi la mesajele trimise prin e-mail,
atingeti pictograma , apoi optiunea Setari din ecranul de
mesaje primite, alegeti un cont si atingeti optiunea Semnatura.
Primirea si citirea e-mailurilor dvs.
Cand soseste un e-mail nou, veti fi notificat printr-o sonerie sau
prin vibratii si va aparea o pictograma pe bara de stare.
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Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a afisa panoul de

notificari si atingeti e-mailul nou pentru a-l citi. De asemenea,

puteti sa@ deschideti eticheta Mesaje primite din Gmail si sa

atingeti e-mailul nou pentru a-l citi.

Puteti cduta un e-mail dupa expeditor, destinatar, subiect etc.

® Atingeti pictograma Q din ecranul Mesaje primite.

® Introduceti fn caseta de cautare cuvantul cheie pentru care
doriti sa efectuati o cautare si atingeti tasta pe tastatura
aplicatiei software.

Réspunsul la e-mailuri sau trimiterea mai departe a acestora

® Raspuns Cand afisati un e-mail, atingeti [ pentru a

raspunde la acesta.

® Raspunslatoti Atingeti i si selectati Raspuns la
toti pentru a trimite un mesaj tuturor
persoanelor din grup.

® Redirectionare  Atingeti si selectati Redirectionare
pentru a redirectiona mesajul e-mail primit
catre alte persoane.

422 E-mail by

Pe langd contul Gmail, puteti configura si alte conturi
e-mail externe pentru telefonul dvs.

Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal si selectati E-mail.

Un expert e-mail va va ajuta sa parcurgeti etapele de configurare
a unui cont e-mail.

1 Selectati contul dvs. din lista de conturi sugerate si atingeti
optiunea INAINTE.

2 Introduceti adresa e-mail si parola contului pe care doriti sa-l
configurati.
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3 Atingeti tasta Inainte. In cazul in care contul introdus nu este
oferit de furnizorul dvs. de servicii pentru telefon, vi se va
solicita sa mergeti la ecranul de setdri al contului e-mail pentru
a introduce setdrile manual. Puteti atinge CONFIGURARE
MANUALA pentru a introduce direct setirile de intrare si iesire
pentru contul e-mail pe care il configurati.

4. Configurati optiunile contului dvs.

5 Introduceti numele contului si numele de afisare in e-mailurile
trimise.

6 Pentru a adduga un alt cont e-mail, puteti atinge tasta == si
optiunea Setari. Atingeti Addaugati cont pentru a crea un cont
nou.

Crearea si trimiterea de e-mailuri
1 Atingeti pictograma °Tn ecranul de mesaje primite.

2 Introduceti adresa (adresele) e-mail ale destinatarului
(destinatarilor) in cdmpul Catre.

3 Daca este necesar, atingeti tasta - , apoi atingeti Adaugare
Cc/Bcc pentru a adduga o copie sau o copie secretd catre alfi
destinatari.

4 Introduceti subiectul si continutul mesajului.
5 Atingeti tasta
6 In final, atingeti B> pentru a trimite.

i, apoi & pentru a anexa un fisier.

7 Dacd nu doriti sa trimiteti e-mailul imediat, puteti sa atingeti
tasta i sioptiunea Salvati schita sau sa atingeti tasta Inapoi
pentru a salva o copie.
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5 Calendar, Ceas cu alarma si
Calculator

51 Calendar .

Utilizati calendarul pentru a monitoriza sedintele importante,
intalnirile etc.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Calendar.

5.1.1 Vizualizare in moduri multiple

Pentru a modifica modul de afisare a calendarului, atingeti data
pentru a accesa modul de afisare lunar sau atingeti pictograma
= si selectati Program, Zi, 3 zile, Saptamana sau Luna pentru
a accesa diferite moduri de afisare. Pentru a reveni la afisarea
datei de astdzi, atingeti pictograma m

NPT Mod de afisare Luna
‘: " Mod de afisare Saptamana
= e

= muns p—m Mod de afisare Zi
= e = -
=
e — = %Modulde
. s ' afisare
. . 25 m Program
. :
= iunie 2016 &
- . W < i D
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5.1.2 Crearea de evenimente noi

Puteti adduga evenimente noi in orice mod de vizualizare a

Calendarului.

* Atingeti @

® Completati toate informatiile necesare pentru acest eveniment

nou. Daca este un eveniment care dureazd intreaga zi, puteti
selecta Intreaga zi.

Cand ati terminat, atingeti SALVARE din partea de sus a ecranului.
inainte de a putea adduga un eveniment, trebuie s&
addugati cel putin un cont Calendar si sd faceti un
calendar vizibil.

Stergerea sau modificarea unui eveniment

Pentru a modifica sau a sterge un eveniment, atingeti pictograma
n scopul de a modifica evenimentul si atingeti optiunea
STERGERE in scopul de a sterge un eveniment.

5.1.3 Memento eveniment

Dacé este setat un memento pentru un eveniment, pictograma

reprezentand evenimentul viitor va aparea in bara de stare
ca o notificare cdnd soseste momentul mementoului.

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de
notificari si atingeti numele evenimentului pentru a afisa lista de
notificari din Calendar.

Atingeti tasta Tnapoi pentru a pune in asteptare mementourile in
bara de stare si in panoul de notificdri.
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52 Ceas f'

Telefonul dvs. mobil are un ceas integrat.

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Ceas.

Atingeti pictograma pentru a adduga sau seta o alarma.

5.2.1 Setarea unei alarme

Din ecranul Ceas, atingeti pentru a accesa ecranul Alarme,
apoi atingeti pentru a adduga o alarma noud. Vor apdrea
urmatoarele optiuni:

® Ora Atingeti numerele pentru a seta ora pentru
alarma.
® Repetare Atingeti pentru a selecta zilele in care doriti

sd sune alarma.

® Sonerie Atingeti pentru a selecta soneria pentru
alarma.

® Vibratii Bifati caseta de selectare pentru a activa/
dezactiva vibratiile.

® Eticheta Atingeti pentru a seta un nume pentru

alarma.
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Pentru a sterge alarma selectatd, atingeti o alarma existenta, apoi
pictograma &

5.2.2 Ajustarea setarilor alarmei

Atingeti tasta ¢ din ecranul Alarme. in meniul Setari, veti avea

la dispozitie urmédtoarele optiuni:

Ceas

® Stil Atingeti pentru a seta stilul Analog sau

Digital.

® Afisare automataBifati caseta de selectare pentru a seta ora

aoreideacasd de acasd cand va aflati in strainatate.

® Fus orar de
acasa

Atingeti pentru a seta fusul orar de acasa.

Alarme

o Silentios Atingeti pentru a seta intervalul de timp
dupa care se activeaza modul silentios.

® Duratd amanare Atingeti pentru a selecta durata de
amanare.

Atingeti pentru a seta volumul pentru
alarma.

Atingeti pentru a selecta optiunile

® Volum alarma

® Butoanele de

volum Amanare, Respingere sau Nu faceti nimic
prin intermediul butoanelor de volum.
o incepeti Atingeti pentru a selecta prima zi a
sdaptamanacu  sdptdmaniiin functie de preferintele dvs.,
ziua de putand alege intre Sambata, Duminica

sau Luni.
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5.3 Calculator

.9

Cu optiunea Calculator, puteti rezolva numeroase probleme
matematice.

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Calculator.

Aveti la dispozitie doua panouri: panoul de baza si panoul avansat.

Pentru a comuta intre panouri, selectati una dintre urmatoarele

doud modalitati:

® Atingeti si trageti ecranul de bazad spre stdnga, pentru a
deschide Panoul avansat.

® Sau intoarceti telefonul orizontal din panoul de baza pentru a
deschide panoul Avansat™,

Pentru a vedea istoricul calculelor, trageti ecranul in jos.
e R W e |

% = 1615

a

Dacd optiunea ,Setari\Afisaj\Cand dispozitivul este rotit\Se
ramane in modul portret”, acest element nu va aparea.
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6 Conectarea

Telefonul se poate conecta la internet utilizand fie retele GPRS/
EDGE/3G/4G, fie o retea Wi-Fi.

6.1 Conectarea la internet

6.1.1 GPRS/EDGE/3G/4G

Prima datd cand porniti telefonul cu cartela SIM introdusd, acesta
isi va configura automat un serviciu de retea mobild: GPRS,
EDGE, 3G sau 4G. Dacd reteaua nu este conectatd, puteti activa
conexiunea de Date mobile din Setari > Utilizare date.

Pentru a vedea conexiunea la retea utilizatd, atingeti fila Aplicatii

din ecranul principal, apoi atingeti Setari > Mai mult > Retele

mobile > Nume puncte de acces sau Operatori de retea.

Crearea unui nou punct de acces

O nouad conexiune mobild poate fi addugata in telefonul dvs.

urmand pasii de mai jos:

1 Atingeti Q in bara de setdri rapide pentru a accesa meniul
Setari.

2 Atingeti Mai multe > Retele mobile > Nume puncte de
acces.

3 Apoi atingeti tasta e pentru a adauga APN nou.

4 Introduceti informatiile APN necesare.

5 Cand ati terminat, atingeti tasta : si Salvare.
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Activarea/dezactivarea roamingului de date

Cand va aflati in roaming, puteti decide sd va conectati la/
deconectati de la un serviciu de date.

1 Atingeti Q in bara de setari rapide pentru a accesa meniul
Setari.
2 Atingeti Mai multe > Retele mobile.

3 Atingeti comutatorul @™ pentru a activa sau dezactiva
roamingul de date.

4 Cand roamingul de date este dezactivat, puteti efectua in
continuare schimburi de date cu o conexiune Wi-Fi (consultati
sectiunea,,6.1.2 Wi-Fi").

Cand va aflati in afara tarii, in bara de notificari va aparea un panou
fix pentru a vd permite sd activati sau sa dezactivati serviciul.

Observatie:

Sunte pe cale s activati o
conexiune de date intr-o fard strain.
Verificafi daca aceasta opfiune este
inclusa i abonament.

Afisati din nou aceasts casets de
disiog.

ANULATI oK

6.1.2 Wi-Fi

Va puteti conecta la internet cand telefonul dvs. se afla in aria de
acoperire a unei retele wireless. Wi-Fi poate fi folosit pe un telefon
chiar si fara cartela SIM introdusa.

Pornirea Wi-Fi si conectarea la o retea wireless

1 Atingeti ﬁ in bara de setdri rapide pentru a accesa meniul
Setari, apoi atingeti optiunea Wi-Fi.
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2 Atingeti comutatorul o pentru a activa/dezactiva functia
Wi-Fi.

3 Activati functia Wi-Fi: in sectiunea retele Wi-Fi, vor fi afisate
informatii detaliate despre toate retelele Wi-Fi detectate.

4 Atingeti o retea Wi-Fi pentru a vd conecta la aceasta. Daca
reteaua selectata este securizatd, va trebui sa introduceti o
parold sau alte date de identificare (pentru detalii, contactati
operatorul de retea). Cand ati terminat, atingeti CONECTARE.

Activarea notificarii in momentul detectarii unei retele noi

Cand optiunea Wi-Fi si optiunea de notificare a retelelor sunt

activate, pictograma Wi-Fi va aparea pe bara de stare ori de cate

ori telefonul va detecta o retea wireless disponibild in zona.

Prin urmdtoarele etape se activeazd functia de notificare cand

optiunea Wi-Fi este pornitd:

1 Atingeti Q in bara de setdri rapide pentru a accesa meniul
Setari.

2 Atingeti Wi-Fi, apoi tasta ¢ si selectati optiunea Avansat.

3 Atingeti comutatorul @™ pentru a activa/dezactiva aceastd
functie.

Adaugarea unei retele Wi-Fi

Céand optiunea Wi-Fi este activatd, puteti adduga retele Wi-Fi noi,
dupa preferinte.

1 Atingeti Q in bara de setdri rapide pentru a accesa meniul
Setari.
2 Atingeti optiunea Wi-Fi, apoi i si selectati Adaugati retea.

3 Introduceti numele retelei si orice informatii necesare despre
retea.

4 Atingeti optiunea SALVARE.

Dupé ce ati reusit sa va conectati, telefonul dvs. se va conecta
automat data viitoare cand va veti afla in raza acestei retele.
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Uitarea unei retele Wi-Fi

Urmadtorii pasi previn conectarea automatd la retele pe care nu
mai doriti sd le utilizati.

1 Porniti functia Wi-Fi, daca nu este deja pornita.
2 Tn ecranul Wi-Fi, apasati lung numele retelei salvate.
3 Atingeti Uita retea in caseta de dialog care se deschide.

62 Chrome @

Puteti naviga pe web utilizand browserul Chrome.

Pentru a naviga pe web, accesati ecranul principal si atingeti
pictograma @ Chrome din bara Favorite.

Saltul la o pagina web

Din ecranul browserului Chrome, atingeti caseta URL din partea
de sus, introduceti adresa paginii web, apoi atingeti pentru
a confirma.

echvilecolecohome filrefresh-META @ Atingeti pentru stergerea intregului continut.

P o
asdfghijk.|I

4 zxcvbnma

[ Atingeti pentru a cduta sau a accesa
: o0 pagina web.

na Roménd

6.3 Conectarea la dispozitive Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie de comunicatii fara fir pe raza scurta,
pe care o puteti utiliza pentru a face schimb de date sau a va
conecta la alte dispozitive Bluetooth in diverse scopuri.

53

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti Q din bara de setari
rapide pentru a accesa meniul Setdri, apoi atingeti Bluetooth.
Dispozitivul dvs. si altele disponibile vor aparea pe ecran.

Activarea functiei Bluetooth

1 Atingeti Q in bara de setdri rapide pentru a accesa meniul
Setari, apoi atingeti optiunea Bluetooth.

2 Atingeti @ pentru a activa/dezactiva aceasta functie.

Pentru ca telefonul dvs. sd fie mai usor de recunoscut, fi puteti
schimba numele care este vizibil pentru ceilalti.

1 Atingeti Q in bara de setdri rapide pentru a accesa meniul
Setari.

2 Atingeti optiunea Bluetooth.

3 Atingeti tasta :

4 Introduceti un nume si atingeti optiunea REDENUMITI pentru
a confirma.

si selectati Redenumiti acest dispozitiv.

Cuplarea/conectarea telefonului dvs. la un dispozitiv
Bluetooth

Pentru a face schimb de date cu un alt dispozitiv, trebuie sa porniti
Bluetooth-ul si sa cuplati telefonul dvs. la dispozitivul Bluetooth
cu care doriti sé faceti schimb de date.

1 Atingeti Q n bara de setdri rapide pentru a accesa meniul
Setari.
2 Atingeti optiunea Bluetooth.

3 Atingeti un dispozitiv Bluetooth pe care doriti sa-l cuplati cu
telefonul dvs.

4 Va apirea o caseti de dialog; atingeti optiunea IMPERECHERE
pentru a confirma.

5 n cazulin care cuplarea se efectueaza cu succes, telefonul dvs.
se conecteaza la dispozitiv.

Deconectarea/decuplarea de la un dispozitiv Bluetooth

1 Atingeti ﬁ de langa numele dispozitivului de la care doriti sd
decuplati telefonul.
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2 Atingeti optiunea UITATI.

6.4  Conectarea la un computer prin USB

Prin cablul USB, puteti transfera fisiere media sau alte fisiere intre
telefon si computer.

Pentru conectare:

® Utilizati cablul USB furnizat impreuna cu telefonul pentru a
conecta telefonul la un port USB al computerului. Veti primi o
notificare de conectare a cablului USB.

® Deschideti panoul cu notificdri si atingeti optiunea Conectat ca
dispozitiv media, apoi, in caseta de dialog urmatoare, alegeti
modul in care doriti s transferati fisierele.

Tnainte de a utiliza protocolul MTP, asigurati-va c3 driver-
ul (Windows Media Player 11 sau o versiune superioara) a
fost instalat.
Pentru a localiza datele pe care le-ati transferat sau
descarcat pe memoria interna:
1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal pentru a deschide
lista de aplicatii.

2 Atingeti Manager fisiere.

Toate datele descarcate sunt stocate in Manager fisiere, unde
puteti vedea fisiere media (fisiere video, fotografii, muzica si
altele), redenumi fisiere, instala aplicatii pe telefon etc.

6.5 Scoaterea in siguranta a cartelei microSD
din telefonul dvs.

Cartela MicroSD poate fi scoasa din telefonul dvs. in orice moment

n care telefonul este oprit. Pentru a scoate cartela microSD in

timp ce telefonul este pornit, trebuie sd dezinstalati mai intai

cartela de stocare din telefon, pentru a preveni coruperea sau

deteriorarea cartelei de stocare.
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Scoaterea unei cartele microSD

1 Atingeti Q in bara de setdri rapide pentru a accesa meniul
Setari.

2 Atingeti Mediu de stocare si USB > Cartela SD.

3 Atingeti E si selectati Setari > Scoatere.

in plus, puteti atinge pur si simplu pictograma A de langa

optiunea Cartela SD pentru a o scoate.

Indiferent de solutia aleasd, puteti scoate in sigurantd cartela
microSD din telefon.

Formatarea cartelei microSD

1 Atingeti Q in bara de setdri rapide pentru a accesa meniul
Setari.

2 Atingeti Mediu de stocare si USB > Carteld SD.

3 Atingeti E si selectati Setari > Formatare.

4 Atingeti pentru a confirma.

6.6  Partajarea conexiunii de date mobile a
telefonului

Puteti partaja conexiunea de date mobile a telefonului dvs. cu

un singur computer printr-un cablu USB (partajare conexiune

USB) sau cu un numar de pand la opt dispozitive simultan,

transformandu-va telefonul intr-un hotspot Wi-Fi mobil sau prin

Bluetooth.

Partajarea de date poate genera costuri suplimentare
din partea operatorului de retea. Costuri suplimentare
pot fi percepute de asemenea in zonele de roaming.

Partajarea conexiunii de date a telefonului dvs. prin USB

Utilizati cablul USB furnizat impreund cu telefonul pentru a
conecta telefonul la un port USB al computerului dvs.

1 Atingeti Q n bara de setdri rapide pentru a accesa meniul
Setari.
2 Atingeti Mai multe > Partajare conexiune si hotspot mobil.
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3 Atingeti butonul @™ de l4ng3 optiunea Partajarea conexiunii
USB pentru a activa/dezactiva aceasta functie.

Partajarea conexiunii de date a telefonului dvs. ca hotspot

mobil Wi-Fi

1 Atingeti Q in bara de setari rapide pentru a accesa meniul
Setari.

2 Atingeti Mai multe > Partajare conexiune si hotspot mobil >
Hotspot Wi-Fi.

3 Atingeti comutatorul @ pentru a activa/dezactiva aceasta
functie.

Partajarea conexiunii de date a telefonului dvs. prin

Bluetooth

1 Atingeti Q n bara de setari rapide pentru a accesa meniul
Setari.

2 Atingeti Mai multe > Partajare conexiune si hotspot mobil.

3 Atingeti butonul @ de langd optiunea Partajarea Bluetooth
pentru a activa/dezactiva aceasta functie.

Redenumirea sau securizarea hotspotului dvs. mobil

Céand hotspotul Wi-Fi mobil este activat, puteti schimba numele

retelei Wi-Fi a telefonului dvs. (SSID) si puteti securiza reteaua

Wi-Fi.

1 Atingeti Q n bara de setari rapide pentru a accesa meniul
Setari.

2 Atingeti Mai multe > Partajare conexiune si hotspot mobil >
Hotspot Wi-Fi.

3 Atingeti optiunea Configurare hotspot Wi-Fi pentru a
modifica numele retelei telefonului (SSID) sau pentru a seta
securitatea retelei.

4 Atingeti optiunea SALVARE.
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6.7  Conectarea la retelele private virtuale

Retelele private virtuale (VPN) va permit sa vd conectati la

resursele din interiorul unei retele locale securizate, din afara

retelei respective. Retelele VPN sunt utilizate de obicei de

corporatii, scoli si alte institutii, astfel incat utilizatorii lor s& poata

accesa resursele retelei locale cand nu se afla in retea sau cand

sunt conectati la o retea wireless.

Ad&ugarea unei retele VPN

1 Atingeti Q n bara de setdri rapide pentru a accesa meniul
Setari.

2 Atingeti Mai multe > VPN, apoi atingeti

3 0n ecranul care se deschide, urmati instructiunile primite

de la administratorul retelei dvs. pentru a configura fiecare
componenta a setdrilor VPN.

4 Atingeti optiunea SALVARE.
Reteaua VPN este adaugata in lista din ecranul cu setdri VPN,

inainte de a adduga o retea VPN, trebuie sa setati un
model de blocare a telefonului, un cod PIN sau o parold
pentru telefon.

Conectarea la/deconectarea de la o retea VPN

Conectarea la o retea VPN

1 Atingeti Q in bara de setdri rapide pentru a accesa meniul
Setari.

2 Atingeti Mai multe > VPN.

3 Va apdrea lista retelelor VPN pe care le-ati addugat; atingeti
reteaua VPN la care doriti sa vd conectati.

4 Tn caseta de dialog care se deschide, introduceti orice date de
identificare necesare si atingeti optiunea CONECTARE.

Pentru deconectare

® Deschideti panoul de notificari si atingeti notificarea rezultata
pentru deconectarea de la reteaua VPN.
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Modificarea/stergerea unei retele VPN

Modificarea unei retele VPN:

1 Atingeti Q in bara de setari rapide pentru a accesa meniul
Setari.

2 Atingeti Mai multe > VPN.

3 Va apdrea lista retelelor VPN pe care le-ati addugat; atingeti
pictograma * de langd reteaua VPN pe care doriti s o
modificati.

4 Dupéd ce ati terminat, atingeti optiunea SALVARE.

Stergerea:

Atingeti pictograma Q de langa reteaua VPN selectatd si atingeti

optiunea UITA pentru a o sterge.

7 Magazin Google Play™” &

Magazinul Google Play este un magazin de software online, de
unde puteti descdrca si instala aplicatii si jocuri pe telefonul dvs.
cu sistem de operare Android.

Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Magazin
Play.

Atingeti tasta i, apoi selectati optiunea Ajutor si feedback
pentru a accesa pagina de ajutor Magazin Google Play si a afla mai
multe informatii despre aceasta functie.

@ In functie de tara si operator.
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8 Aplicatii multimedia
8.1  Aparat foto ®

Telefonul dvs. mobil este echipat cu un aparat foto pentru
realizarea fotografiilor si fisierelor video.

Tnainte de utilizarea aparatului foto, asigurati-va cd ati scos
folia de protectie a lentilei inainte de utilizare, pentru a evita ca
aceasta sa afecteze calitatea fotografiilor realizate.

Pentru a realiza o fotografie cand telefonul este activ, atingeti
pictograma @ Aparat foto din bara Favorite de pe ecranul
principal.

Daca telefonul este blocat, apdsati butonul Pornire/Oprire, apoi
trageti pictograma de aparat foto spre stanga pentru a accesa
aparatul foto.

Atingeti pentru comutarea intre aparatul
foto fata/spate.

Atingeti pentru a activa sau dezactiva
modul nocturn.

Atingeti pentru a activa temporizatorul.
Atingeti pentru a activa sau dezactiva
modul nocturn.

Atingeti pentru a activa blitul.

Atingeti pentru a afisa setdrile.
Ciupiti/intindeti degetele pentru

a micsora/mari imaginea.

Glisati pentru a comuta modul
aparatului foto intre Manual,
Automat, Panoramic sau Colaj.

Atingeti pentru a incepe inregistrarea video.
Atingeti pentru a realiza o fotografie.
Atingeti pentru a vedea imaginile si
materialele video pe care le-ati realizat.

Realizarea unei fotografii

Ecranul este vizorul. intdi, pozitionati obiectul sau peisajul in
vizor, atingeti pictograma pentru realizarea fotografiei, care
va fi salvatd automat.
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Realizarea unui material video

Pentru a incepe o inregistrare video, atingeti pictograma = din

partea dreapta-jos a ecranului.

Atingeti pictograma . pentru a opri inregistrarea. Fisierul va fi

salvat automat.

Operatiuni suplimentare la vizualizarea unei imagini/ fisier

video pe care l-ati realizat

® Atingeti imaginea din partea stdngd-jos a ecranului, pentru a
vedea imediat fotografia facutd.

e Atingeti pictograma <, apoi Gmail, Bluetooth, MMS etc.,
pentru a partaja fotografia sau videoclipul realizat.

® Atingeti <%- pentru a accesa fotografiile.

o Atingeti tasta inapoi pentru a reveni la Aparat foto sau Camera
video.

8.1.1 Setdri ale camerei foto

Tnainte de a realiza o fotografie sau a filma un videoclip, atingeti
pictograma Q pentru a regla o serie de setdri in modul de
ncadrare.

Modul de utilizare a aparatului foto posterior

°* MANUAL Atingeti pentru a seta manual ISO, viteza
obturatorului sau balansul de alb, dupa cum
doriti.

* AUTOMAT Modul automat este activat.

* PANORAMA Activati functia de panoramare. Atingeti

butonul de declansare pentru a incepe sa
realizati o fotografie panoramica, dupa care
miscati telefonul incet, in directia indicata
de linia de pe ecran. Dupa umplerea
cadrului de examinare, telefonul va salva
fotografia automat.
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® Colaj

Treceti in modul de fotografiere Colaj.
Atingeti pictograma [ pentru a accesa
toate optiunile: atingeti [ pentru a include
numai o fotografie intr-o imagine,
pentru a lipi doud fotografii intr-o singurd
imagine, [l pentru a lipi patru fotografii
ntr-o singurd imagine sau @ pentru a
inchide meniul de optiuni.

Atingeti pictograma Q pentru a accesa setadrile aparatului foto si
se vor afisa optiunile de mai jos:

Fotografie

® Dimensiune
fotografie
(spate/fata)

® Grila

Video

® Calitate video
(spate/fat3)

® Stabilizarea de
imagine

Setari generale

® Mediul de

stocare
® Etichetare GPS

® Sunet obturator

® Resetarea la
valorile din
fabrica

Atingeti pentru a selecta dimensiunea
fotografiei.

Atingeti pentru a seta/anula afisarea tip
grild in ecranul aparatului foto.

Atingeti pentru a selecta calitatea video
HD sau VGA.

Atingeti pentru a activa/dezactiva functia de
stabilizare a imaginii.

Atingeti pentru a selecta fie telefonul, fie
cartela SD ca mediu de stocare pentru
fotografii/videoclipuri.

Atingeti pentru a activa/dezactiva functia
de etichetare GPS.

Atingeti pentru a activa/dezactiva sunetul
obturatorului cand faceti fotografii.
Atingeti pentru a reseta aparatul foto la
setarile din fabrica.
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8.2 Fotografii *

Fotografiile functioneaza ca un dispozitiv de redare pentru ca dvs.
sd vedeti fotografii si sd redati fisiere video.

Pentru a accesa Fotografiile, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Fotografii.

= Fotografii

Camers foto

Glisati in sus sau in jos pentru a afisa
mai multe albume.

[
Vizualizarea unei imagini/redarea unui fisier video

Imaginile si fisierele video sunt afisate de albumele din Galerie.

< Screenshots

~ . . = Glisatin sus sauin jos pentru
= a afisa mai multe imagini.

BY.- &
® Atingeti un album, iar toate imaginile si fisierele video vor

apdrea pe ecran.
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® Atingeti imaginea/fisierul video direct pentru vizualizare sau
redare.

® Glisati in sus sau in jos pentru a afisa fotografiile sau
videoclipurile anterioare sau urmatoare.

Modificarea fotografiilor

Puteti modifica fotografiile, adduga efecte la acestea, le puteti
trunchia, partaja sau seta ca fotografii de contact sau imagine
de fundal.

Selectati fotografia pe care doriti sa o prelucrati si atingeti
optiunile disponibile, cum ar fi modificarea, partajarea,
trunchierea sau stergerea. Atingeti n pentru mai multe optiuni.

Atingeti pentru a accesa optiunile
disponibile.

Atingeti pentru a partaja imaginea
prinintermediul aplicatiilor selectate.
Atingeti pentru a modificaimaginea.
Atingeti pentru a trunchia fotografia.

Atingeti
modifica o imagine.

din ecranul complet de afisare a imaginilor pentru a

Efect retro: Puteti adauga rame foto si efecte speciale la fotografii.
Maiintai, atingeti [Rq pentru a trunchiaimaginea, apoi atingeti
pentru a confirma. Pe urma, puteti adduga filtre si efecte atingand
optiunile din partea de jos. Dupa ce ati terminat modificarea
fotografiei, atingeti m pentru a o salva.

64



Atingeti pentru a modifica setarile fotografiei, cum ar
fi expunerea, vignetarea etc.

Atingeti pentru a adduga efecte precum distorsiunea
convexd, efectul retro, alb/negru etc.

j—r—
Atingeti pentru a trunchia sau roti imaginea.

Dupd activarea modului trunchiere, pdtratul de
trunchiere apare in centrul imaginii. Selectati portiunea
pe care doriti s& o trunchiati, atingeti ~ pentru a
confirma si Salvare sau atingeti pictograma > pentru a
nchide fereastra fard a salva.

8.3 Redarea de muzica [0 >

Puteti reda fisiere muzicale stocate pe cartela microSD din
telefonul dvs. Fisierele muzicale pot fi descarcate din computer
pe cartela microSD cu ajutorul unui cablu USB.

Pentru a reda muzica, atingeti fila Aplicatii din ecranul principal,
apoi atingeti Redare muzica.
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Veti gasi melodiile clasificate in urméatoarele patru categorii:
GENURI, ARTISTI, ALBUME si MELODII. Glisati spre stanga
si dreapta pentru a vedea toate categoriile. Atingeti REDARE
ALEATORIE TOT pentru a reda in mod aleatoriu toate melodiile.

8.3.1 Redarea de muzica

Atingeti o melodie pentru a o reda.

= Biblioteca muzicald (‘= Atingeti pentru a cduta muzicd.
e Atingeti pentru a selecta Ascultare acum,
Biblioteca mea sau Liste de redare.

% REDATI ALEATORIUTOT

3l olta

Atingeti pentru a reda lista curentd de

© et . melodii, in modul de redare aleatorie
o (melodiile sunt redate in ordine aleatorie).

0 zrmp

[;) BHKRENG

o Il

0
R i . . -~

0 i —— Atingeti pentru a intrerupe/relua redarea.

Atingeti tasta == pentru a accesa meniul Setri.
CONT

Atingeti pentru a selecta un cont.

REDARE
Egalizator Atingeti pentru a regla setdrile audio.
DESPRE REDAREA DE MUZICA

Licente cu sursa
deschisa

Atingeti pentru a vedea licentele primite
impreuna cu aplicatia.

Versiune Verificati versiunea aplicatiei Muzica.

in cursul redarii melodiilor cu aplicatia Muzica, puteti
utiliza optiunile de intrerupere, redare sau omitere, chiar
dacd ecranul este blocat.
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Atingeti § cand o melodie este evidentiatd pentru urmatoarele

optiuni:

Redare urmatoareaAtingeti pentru a reda urmatoarea melodie
aleasa.

Addugare in listaAtingeti pentru a adduga melodia in lista de

de asteptare melodii in curs de redare.

Addugare la listaAtingeti pentru adaugarea intr-o listd de

de redare redare.

Salt la artist Atingeti pentru a accesa numele artistului.
Salt la album Atingeti pentru a accesa albumul.
Stergere Atingeti pentru a sterge melodia selectata.
8.4  Playervideo ﬁ

Pentru a reda un fisier video, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Player video.

Player video este un mic dispozitiv de redare inclus care
cuprinde toate fisierele dvs. video.

Atingeti un element din listd pentru a fi redat. Cand redati
nregistrarea, atingeti un punct de pe bara de timp pentru a face
salt la un anumit moment si pentru a continua redarea din acel
moment.
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9 Harti Google A
9.1 Obtinerea pozitiei mele

9.1.1 Activare GPS

Pentru a activa receptorul de satelit al sistemului de pozitionare
globald al telefonului, urmati instructiunile de mai jos:

1 Atingeti Q in bara de setdri rapide pentru a accesa meniul
Setari.

2 Atingeti optiunea Pozitie.

3 Atingeti butonul de langa optiunea Pozitie si alegeti modul de
locatie preferat.

9.1.2 Deschideti Harti Google si consultati Pozitia
mea

Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Harti.
Atingeti pictograma -@- de pe hartd pentru afisarea optiunii
Pozitia mea.

Astfel, harta se va centraliza intr-un punct albastru. Pozitia dvs.
actuala va fi cea unde se gdseste punctul albastru.

v

Pentru a misca harta, trageti-o cu degetul.
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Pentru marirea si micsorarea hartii, ciupiti si intindeti degetele,
sau puteti mari si lovind usor de doua ori un loc de pe ecran.

9.2 Cautarea unui loc

in caseta de cautare, introduceti o adres3, un oras sau o afacere
locala.

Atingeti pictograma de cdutare pentru efectua o cdutare si, in
scurt timp, rezultatele cautdrii vor aparea pe hartd ca puncte rosii.
Puteti atinge unul pentru afisarea unei etichete.

&= .!— Atingeti pentru afisarea mai multor informatii.

= ©
s 3‘\/

[ Coed™ Vg i Glisati spre stdnga sau dreapta pentru
Monglia a afisa mai multe rezultate ale cautarii.

9.3  Salvarea unuiloc

La fel ca addugarea unor marcaje pentru adrese internet, puteti
salva orice pozitie de pe hartd, pentru utilizare ulterioard. Nu
trebuie decat sa atingeti pictograma rosie in forma de picatura ,
pentru a afisa un meniu cu informatii privind pozitia, apoi atingeti
pictograma SALVARE p&g pentru a le salva.

Daca in punctul pe care doriti sa-l salvati nu exista nicio
pictogramd, atingeti lung pe acea pozitie de pe ecran pentru a
crea o pictograma.
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9.4 Deschiderea Street View pentru un loc

1 Apasati lung un loc pentru a afisa adresa la care se gdseste
acesta, in partea de jos a ecranului Harti.

2 Trageti in sus ecranul cu detalii pentru a vd conecta si a salva in
scopul utilizarii offline.

3 Atingeti pictograma (9) pentru a afisa o miniatura Street View.

9.5  Obtineti indicatii rutiere, pentru
transportul public sau mersul pe jos

9.5.1 Obtineti rute recomandate pentru calatoria
dvs.

Atingeti pictograma f* din ecranul hartilor.

@ 4 = 16:02

& Alegeti punctul de plecare

i

la Mongélia

=

Vodafone GmbH
Passauer Strate, Tittling, Fepmanis

Dansk Mongolsk Selskab

Clara Pontoppidans Vej, VALBY, flanws

1 Atingeti bara de introducere a textelor pentru a modifica
punctul de plecare prin tastarea unei adrese sau prin selectarea
unui element salvat.

2 Procedati la fel si in cazul punctului de sosire.
3 Pentru a inversa directiile, atingeti 1.

4 Apoi, selectati un mijloc de transport: masina, transport in
comun sau mers pe jos.

5 Atingeti Optiuni traseu pentru a selecta optiunile Evitati
autostrazi, Evitati drumuri cu taxa sau Evitati feriboturi.

6 Cateva rute vor fi sugerate intr-o lista. Atingeti rutele pentru a
afisa indicatiile detaliate ale acestora.
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10 Altele

10.1 Manager fisiere i

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila de aplicatii din
ecranul principal, apoi atingeti Manager fisiere.

Managerul de fisiere functioneaza atat pentru cartela SD, cét si
pentru memoria telefonului.

Managerul de fisiere afiseazd toate datele stocate pe cartela
microSD si memoria telefonului, inclusiv aplicatiile, fisierele
media, fisierele video, imaginile sau fisierele audio realizate de
dvs., precum si alte date transferate prin Bluetooth, cablu USB etc.

Céand descarcati o aplicatie de pe computer pe cartela microSD,
puteti localiza aplicatia in Managerul de fisiere, apoi atingeti-o
pentru a o instala pe telefonul dvs.

Managerul de fisiere va permite sd efectuati si sa fiti eficient
cand efectuati urmatoarele operatiuni obisnuite: crearea unui
dosar (sub-dosar), deschiderea unui dosar/fisier, vizualizarea,
redenumirea, mutarea, copierea, stergerea, redarea, partajarea
etc.

10.2 inregistrare sunet \,J

Pentru a Tnregistra un memento sonor sau vocal, atingeti fila
Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Inregistrare sunet.

7

. T
10.3 Radio ® o
Telefonul dvs. este echipat cu un radio . Puteti utiliza aplicatia ca
pe un radio traditional cu canale salvate sau cu informatii vizuale
legate de programul radio in paralel pe afisaj daca reglati pe statii
care oferad serviciul de radio vizual.

Pentru a asculta radio, atingeti fila Aplicatii din ecranul principal,
apoi atingeti Radio.

Pentru a asculta radio, conectati castile. Castile sunt utilizate
drept antend pentru radio.

v 4 =618

Radio 1] H

Canalnou Atingeti pentru a adauga postul
s actual la lista de favorite sau pentru

87.50 .

a-l sterge din aceasta.

Atingeti pentru a trece la canalul precedent.
Atingeti pentru a reduce cu 0,1 MHz.
Apésati lung pentru a cduta si a accesa cel
mai apropiat canal cu frecventa inferioara.

Atingeti pentru a creste cu 0,1 MHz.

4 < » > e Atingetipentruatrece lacanalul urmator.

™ Calitatea radioului depinde de acoperirea statiei radio in acea zond.
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Optiuni disponibile:

® Salvare canal Salvati postul pe care l-ati reglat la lista de
canale.
® Cautare canale Atingeti pentru a cduta toate canalele.

® Mod audio Ascultati radio cu ajutorul difuzorului sau

castilor.
® Stergere Stergeti canalul.
® |ntroducerea Introduceti manual frecventa.
frecventei

¢ Informatii despreBifati caseta de selectare pentru a vedea
post informatiile despre post.

® lesire Opriti difuzarea si inchideti aplicatia Radio.
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11 Setari @

Trageti in jos panoul de notificari, apoi atingeti pictograma Q
pentru a accesa meniul Setari.

11.1  Wireless si retele

11.1.1 Wi-Fi

Cu Wi-Fi, acum puteti naviga pe internet fard sd va folositi cartela
SIM oricand sunteti in aria unei retele wireless. Singurul lucru
pe care trebuie sd-l faceti este sa accesati ecranul Wi-Fi si sa
configurati un punct de acces pentru conectarea telefonului dvs.
la reteaua wireless.

Pentru instructiuni detaliate despre utilizarea Wi-Fi, consultati
sectiunea 6.1.2 Wi-Fi.

11.1.2 Bluetooth

Functia Bluetooth vd permite sa faceti schimb de date
(videoclipuri, imagini, muzica etc.) de la micd distantd cu un alt
dispozitiv Bluetooth (telefon, calculator, imprimanta, cdsti, kit
de masing etc.)

Pentru mai multe informatii despre Bluetooth, consultati
sectiunea 6.3 Conectarea la dispozitive Bluetooth.

11.1.3 Utilizare date
Activarea/dezactivarea datelor mobile atingand butonul @,

Atingeti optiunea Setati limita date mobile, apoi trageti linia de
limita si linia de avertizare, pentru a seta nivelul maxim de date
mobile pe care doriti sa- utilizati. Conexiunea pentru date mobile
va fi dezactivata cand se atinge limita specificata. De asemenea,
puteti alege un ciclu de utilizare a datelor pentru vizualizarea
statisticii si aplicatiilor aferente de date utilizate de telefonul dvs.
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Atingeti pictograma : si veti putea vedea mai multe setari privind
utilizarea datelor.

Utilizarea datelor este masuratd de telefon, insa
furnizorul dvs. ar putea avea o altd evidenta.

11.1.4 Mai multe > Mod avion

Folositi optiunile Mai multe > Mod avion pentru a dezactiva
simultan toate conexiunile wireless, inclusiv Wi-Fi, Bluetooth etc.

De asemenea, puteti selecta modul avion in optiunile telefonului
cand apasati tasta Pornire/Oprire.

11.1.5 Mai multe > Partajare conexiune si hotspot
mobil

Aceastd functie va permite sa partajati conexiunea mobila de
date a telefonului prin USB sau ca punct de acces Wi-Fi portabil
(consultati sectiunea 6.6 Partajarea conexiunii de date mobile
a telefonului)

11.1.6 Mai multe > VPN

O retea privata virtuald mobild (VPN mobil sau mVPN) ofera
dispozitivelor mobile acces la resurse de retea si aplicatii
software din reteaua lor principald, cdnd se conecteaza prin
alte retele wireless sau fixe. VPN-urile mobile sunt utilizate in
medii unde lucrdtorii trebuie sa mentind sesiuni de aplicatii
deschise in permanentd, pe tot parcursul zilei de lucry,
utilizatorul conectandu-se prin diferite retele wireless, intalneste
zone fara acoperire sau suspenda si repornesc dispozitivele
pentru a prelungi viata bateriei. Un VPN conventional nu poate
supravietui unor astfel de evenimente deoarece tunelul retelei
este intrerupt, generdnd deconectarea, expirarea, sau aparitia
unor erori la aplicatii sau chiar defectarea computerului insusi.

Pentru mai multe informatii despre VPN, consultati sectiunea 6.7
Conectarea la retele private virtuale.
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11.1.7 Mai multe > Retele mobile
® Roaming de date

Atingeti butonul pentru a va conecta la serviciile de date in
roaming.

® Tip de retea preferat

Atingeti pentru a selecta tipul de retea preferat.
® Nume puncte de acces

Cu acest meniu, puteti selecta reteaua preferata.
® Operatori de retea

Puteti alege un operator de retea

11.2 Dispozitiv

11.2.1 Ecran principal

Atingeti pentru a seta stilul de ecran. Puteti alege intre ecranul
standard si cel simplu. Consultati sectiunea ,1.3 Ecranul
principal”.

11.2.2 Afisaj
® Ecranul principal Atingeti pentru a activa functia de pornire
a aplicatiilor favorite prin tragerea spre
dreapta.
® Aplicatie favorita Atingeti pentru a selecta aplicatia care doriti
din ecranul sa fie pornita cand trageti spre dreapta.
principal
® Comenzirapide Atingeti pentru a selecta comenzile rapide
pentru ecranul  pe care doriti sd le afisati pe ecranul blocat.
blocat

® Mod ecran Atingeti pentru a seta fotografia de afisat.

® Nivelul de Atingeti pentru reglarea luminozitatii
luminozitate ecranului.

® Imagine de Atingeti pentru setarea imaginii de fundal.
fundal
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® Ecran inactiv Atingeti pentru a seta timpul pana la oprirea
ecranului.

® Reverie Atingeti pentru a seta functia de reverie.

® Dimensiune font Atingeti pentru a seta dimensiunea fontului.
® Larotirea

dispozitivului

Atingeti pentru a seta daca doriti sd rotiti
continutul de pe ecran sau doriti mentinerea
modului portret.

11.2.3 Sunet si notificare

Utilizati setarile de sunet pentru configurarea soneriilor in cazul
diferitelor evenimente si medii.

Sunet

¢ Volum media Glisati pentru a ajusta volumul pentru
muzicd, videoclipuri, jocuri etc.

® Volum alarma  Glisati pentru a ajusta volumul alarmelor.

® Volum sonerie  Glisati pentru a ajusta volumul soneriilor, al

notificarilor si alertelor.

e Sivibratie la
apeluri

® Nu deranjati

Atingeti pentru ca telefonul sa vibreze la
primirea apelurilor.

Atingeti pentru a selecta aplicatiile care au
prioritate pentru permisiunea de notificare
sau pentru a personaliza regulile automate.
® Sonerie telefon Atingeti pentru a seta soneria implicita
pentru apelurile primite.
® Sonerie implicita Atingeti pentru a seta soneria implicitd de
de notificare notificare.

® Alte sunete Atingeti pentru a seta tonurile tastaturii,
sunetele de blocare a ecranului, sunetele la
atingere si vibratia la atingere.
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Notificare

® Cand dispozitivulAtingeti pentru a selecta daca doriti sa
este blocat afisati intregul continut al notificarilor sau
daca doriti sd nu afisati notificari deloc daca

dispozitivul este blocat.
® Notificari privind Atingeti pentru a seta notificarile privind

aplicatiile aplicatiile.

Avansat

® Acces la Atingeti pentru a afisa aplicatiile care
notificari urmdresc notificarile.

® Acces la modul Atingeti pentru a vedea aplicatiile care au
Nu deranjati solicitat accesul la modul Nu deranjati.

1124 Aplicatii

Utilizati setdrile aplicatiilor pentru a afisa detalii despre aplicatiile
instalate in telefonul dvs., pentru a gestiona datele acestora si a
le forta sa se opreasca, precum si pentru a decide daca permiteti
instalarea unor aplicatii pe care le obtineti de pe site-uri si e-mail.

11.2.5 Stocare si USB

Utilizati aceste setari pentru monitorizarea spatiului total sau
disponibil din telefonul dvs. si de pe cartela microSD, pentru
gestionarea cartelei microSD si, dacd este necesar, pentru
resetarea telefonului si stergerea tuturor informatiilor personale.
Memoria telefonului

Acest meniu afiseaza spatiul liber din memoria internd. Spatiul
utilizat va fi afisat in culoarea verde, indicandu-se spatiul
din memoria telefonului utilizat de sistemul de operare,
componentele acestuia, aplicatiile (inclusiv cele descarcate),
datele permanente si temporare.
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11.2.6 Bateria

in ecranul bateriei puteti vizualiza datele de utilizare a bateriei
de la ultima conectare a telefonului la o sursa de energie. De
asemenea, ecranul indicd starea bateriei si timpul de utilizare de
la ultima Tncdrcare. Atingeti o categorie, apoi puteti afla consumul
de energie al acesteia.

Puteti ajusta utilizarea de energie prin luminozitatea ecranului
sau intervalul de oprire a ecranului din ecranul Afisaj.
11.2.7 Memorie

in ecranul Memorie, puteti vedea spatiul total si cel disponibil
din telefon, inclusiv memoria medie utilizatd de fiecare aplicatie.

11.3 Personal

11.3.1 Locatie
Mod

Alegeti modul pentru accesul la pozitie.

o inalt precizie  Utilizati functiile GPS, Wi-Fi, Bluetooth sau

retelele mobile pentru localizare.

® Economisire Utilizati functiile Wi-Fi, Bluetooth sau retele

nivel de mobile pentru localizare.
incércare baterie

® Numai pe Utilizati functia GPS pentru localizare.
dispozitiv

11.3.2 Securitate
Blocarea ecranului

® Niciunul Atingeti pentru a dezactiva metoda de
securitate de deblocare a ecranului.

® Glisare Atingeti pentru activarea modului de
deblocare prin glisare

® Model Atingeti pentru a desena modelul de

deblocare a ecranului.
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* PIN Atingeti pentru a introduce un PIN numeric
pentru deblocarea ecranului.

® Parola Atingeti pentru a introduce o parold pentru

deblocarea ecranului.
Mesajul de pe ecranul blocat

Atingeti pentru a introduce un mesaj care sa apara pe ecranul
blocat.

Blocare inteligenta

Trebuie sa setati intdi blocarea ecranului dacd doriti sa activati
aceasta functie.

Configurati blocarea cartelei SIM
Alegeti o carteld SIM pe care doriti sd o configurati.

Bifati caseta de selectare a optiunii Blocare carteld SIM pentru
blocarea cartelei SIM cu un cod PIN.

Atingeti Cod PIN SIM pentru modificarea codului PIN.

Afisare parola

Bifati caseta de selectare pentru afisarea parolei cand o tastati.
Administratori dispozitiv

Atingeti pentru vizualizarea sau dezactivarea administratorilor
dispozitivului.

Surse necunoscute

Bifati caseta de selectare pentru a permite instalarea unor
aplicatii obtinute de pe site-uri, e-mailuri sau alte locuri decét
Android Market.

Pentru protejarea telefonului si a datelor dvs. personale,
descarcati aplicatii numai din surse sigure, precum Magazinul
Google Play.

Tip stocare
Afiseaza tipul de mediu de stocare de pe dispozitiv.
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Date de autentificare sigure
Atingeti pentru afisarea certificatelor CA sigure.
Instalati de pe mediul de stocare

Atingeti pentru a instala certificatele criptate din memoria
telefonului.

Stergere date de autentificare

Atingeti pentru stergerea tuturor datelor de autentificare.
Agenti de incredere

Atingeti pentru a vedea sau dezactiva agentii de incredere.
Fixarea ecranului

Atingeti pentru a seta fixarea ecranului.

Aplicatii cu acces la datele de utilizator

Atingeti pentru a seta accesul aplicatiilor la anumite date.

11.3.3 Permisiune aplicatie

Atingeti pentru a vedea sau a modifica o permisiune privind
aplicatiile.

11.3.4 Conturi

Utilizati setdrile pentru a adauga, sterge si gestiona conturi
e-mail si alte conturi acceptate. Puteti folosi aceste setdri si
pentru a controla modul in care toate aplicatiile trimit, primesc
si sincronizeaza date dupd programul propriu si dacd toate
aplicatiile pot sincroniza automat datele utilizatorului.

Adaugare cont
Atingeti pentru a adduga un cont la aplicatia selectata.

11.3.5 Google

Acest telefon vd pune la dispozitie optiuni de setare a contului si
serviciilor Google.
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11.3.6 Limba siintroducere

Utilizati setdrile Limbd si introducere pentru selectarea limbii
textului din telefon si configurarea tastaturii virtuale. De
asemenea, puteti configura setarile de introducere a vocii si
viteza indicatorului.

Limba
Atingeti pentru selectarea limbii si regiunii dorite.
Verificare ortografica

Marcati caseta de selectare pentru a permite sistemului sa afiseze
cuvintele sugerate.

Dictionar personal

Atingeti pentru a deschide o listd a cuvintelor addugate la
dictionar. Atingeti un cuvant pentru a-l modifica sau sterge.
Atingeti butonul de addugare (+) pentru a adduga un cuvant.

Tastatura actuala

Atingeti pentru a selecta o metodd implicitd de introducere a
textului.

Tastatura Android

® Limbi

Atingeti pentru a seta limba si metoda de introducere a textului.
® Preferinte

Atingeti pentru a selecta preferintele privind tastarea, cum ar
fi scrierea automatd cu majuscule, inserarea unui punct prin
tastarea de douad ori a spatiului, vibratii la apdsarea tastelor etc.

o infitisare si aspecte

Atingeti pentru a selecta tema tastaturii simetodele personalizate
de introducere pe care le preferati.

® Tastare prin gesturi

Atingeti pentru a seta optiunile privind tastarea prin gesturi, cum
ar fi Activare scriere prin gesturi, Previzualizare asezare dinamica
etc.
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® Corectare text

Atingeti pentru a afisa diverse optiuni care au scopul de a facilita
editarea textului, cum ar fi Corectare automata care corecteaza
automat cuvintele introduse gresit, Afisati sugestii de corectare,
care afiseazd sugestii de cuvinte in timpul tastarii etc.

® Avansat

Atingeti pentru a afisa mai multe setdri avansate pentru tastatura
Google, precum Temporizare anulare pop-up tastd, Setdri pentru
durata vibrarii la apasarea tastei etc.

Serviciul Google de introducere text prin vorbire

Atingeti pentru a configura serviciul Google de introducere text
prin vorbire.

lesire text-voce
® Motor preferat

Atingeti pentru alegerea unui motor preferat de sinteza vocald,
apoi atingeti pictograma de setari Q pentru afisarea mai multor
optiuni pentru fiecare motor.

¢ Debit verbal

Atingeti pentru a deschide o fereastra de dialog in care puteti
selecta debitul verbal al sintetizatorului.

® Ascultati un exemplu

Atingeti pentru a reda o mica mostra a sintetizatorului de voce,
utilizand setdrile curente.

® Stare limba implicita
Atingeti pentru a afisa starea limbii implicite.
Viteza indicatorului

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog in care puteti
schimba viteza indicatorului, apoi atingeti OK pentru confirmare.
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11.3.7 Copii de rezerva si resetare
Copie de siguranta dupa datele mele

Acest telefon va permite sa realizati copii de siguranta dupd
setdrile telefonului si date ale altor aplicatii pe servere Google, cu
contul dvs. Google. Dacd va inlocuiti telefonul, setdrile si datele
dupa care ati realizat copii de rezerva sunt restabilite pe noul
telefon prima data cand va conectati la contul dvs. Google. Dupa
activarea acestei functii, se realizeaza copii dupd o mare varietate
de setdri si date, inclusiv parole Wi-Fi, marcaje, o listd a aplicatiilor
instalate, cuvintele addugate la dictionarul utilizat de tastatura
virtuald si majoritatea setdrilor configurate in aplicatia de setari.
Dacé afi dezactivat aceastd optiune, nu mai realizati copii de
siguranta dupa setdrile dvs., iar copiile de siguranta existente sunt
sterse de pe serverele Google.

Copie de rezerva cont

Atingeti pentru a realiza o copie de rezervd a contului dvs.
Restabilire automata

Activati pentru a restabili setdrile dupa care ati realizat copii de
siguranta sau alte date in momentul in care reinstalati o aplicatie.
Resetare setari retea

Atingeti lung butonul RESETARE SETARI, pentru a reseta toate

setdrile privind reteaua, inclusiv functiile Wi-Fi, Date mobile si
Bluetooth.

Revenire la datele din fabrica

Prin resetarea telefonului, toate datele dvs. personale inclusiv
informatii despre contul dvs. Google sau alte conturi, setdrile
sistemului sau aplicatiei si aplicatii descdrcate vor fi sterse din
memoria internd a telefonului. Prin resetarea telefonului nu vor
fi sterse actualizdrile de software ale sistemului descarcate sau
fisierele de pe cartela microSD, precum muzicd sau fotografii.
Dacad resetati telefonul astfel, vi se va solicita sd reintroduceti
acelasi tip de informatii ca si la prima pornire Android.
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Daca nu va puteti porni telefonul, exista un alt mod de a efectua
o revenire la datele din fabricd cu ajutorul tastelor hardware.
Apasati tasta Volum sus si tasta Pornire/oprire simultan, pana
cand ecranul se aprinde.

114 Sistem

11.4.1 Datasiora

Utilizati setérile de datd si ord pentru personalizarea preferintelor
dvs. cu privire la modul de afisare a datei si orei.

Data si ora automate

Atingeti pentru a selecta una dintre optiunile Utilizare ora
furnizatd de retea ori optiunea Dezactivata.

Fus orar automat

Atingeti pentru a utiliza fusul orar furnizat de retea. Dezactivati
optiunea pentru a seta manual toate valorile.

Setare data

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog in care puteti
seta manual data telefonului.

Setare ora

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog in care puteti
seta manual ora telefonului.

Selectare fus orar

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog in care puteti
seta manual fusul orar al telefonului.

Utilizarea formatului de 24 de ore

Bifati caseta de selectare pentru afisarea orei in format de 24
de ore.

Selectarea formatului datei

Atingeti pentru a deschide o fereastra de dialog in care puteti
selecta formatul de afisare a datelor.
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11.4.2 Accesibilitate

Utilizati setarea de accesibilitate pentru a configura plug-in-uri de
accesibilitate instalate pe telefon.

Legende

Atingeti pentru a activa/dezactiva legendele pentru ecranul
telefonului.

Gesturi de marire

Atingeti pentru pornirea/oprirea in scopul activarii/dezactivarii
functiei zoom prin atingerea ecranului de trei ori consecutiv.

Text mare
Atingeti comutatorul pentru a mari textul de pe ecran.
Text cu contrast mare

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva textul cu contrast
mare.

Terminarea apelului cu butonul de pornire/oprire

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva optiunea de
incheiere a apelului prin apdsarea butonului de pornire/oprire.

Rotire automata a ecranului

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva rotirea automata
a ecranului.

Parole vocale

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva parolele vocale
n timp ce tastati.

Sfaturi
Atingeti butonul pentru a activa/dezactiva sfaturile.
lesire text-voce

Consultati intai setarea ,Motor preferat/Debit verbal/Ascultati un
exemplu/Stare limba implicitd”.
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Temporizare atingere lunga

Atingeti pentru reglarea duratei de temporizare la atingere lunga.
Aceastd functie permite telefonului sa seteze durata atingerii
necesare pentru inregistrare.

Inversare culori

Atingeti butonul pentru a activa/dezactiva functia de inversare
a culorilor.

Corectare culori

Atingeti pentru a activa/dezactiva functia de corectare a culorilor.

11.4.3 Tiparire

Telefonul dvs. accepta functia de tiparire wireless pentru
imprimantele activate si serviciile online.

11.4.4 Reglementdri si siguranta

Atingeti pentru a vedea reglementdrile si informatii privind
siguranta, inclusiv modelul produsului, numele producétorului
etc.

11.4.5 Optiunile dezvoltatorilor

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti Setari > Despre telefon,
apoi atingeti optiunea Numar versiune de sapte ori. Acum sunt
disponibile Optiunile dezvoltatorului.

Ecranul Dezvoltare contine setdri utile pentru dezvoltarea
aplicatiilor Android. Pentru informatii complete, inclusiv
documentatia aplicatiilor si instrumentelor de dezvoltare
Android, vizitati site-ul Android (http://developer.android.com).

Executare raport privind erorile

Atingeti pentru a culege informatii despre starea curentd a
dispozitivului dvs. si trimiteti aceste informatii prin e-mail.

Parold de rezerva desktop

Atingeti pentru setarea/schimbarea/stergerea parolei complete
de rezerva pentru desktop.
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Ramanere in stare activa

Atingeti pentru a evita stingerea si blocarea ecranului cand
telefonul este conectat la un incdrcétor sau la un dispozitiv USB
care i furnizeaza curent. Nu utilizati aceastd setare cu o imagine
statica pe telefon pentru o perioadd lungd de timp, deoarece
ecranul poate ramane blocat pe acea imagine.

Activare jurnal de urmarire HCI Bluetooth

Atingeti pentru a captura toate pachetele HCI Bluetooth intr-un
fisier.

Servicii in curs
Atingeti pentru a afisa si controla serviciile care ruleaza.
Depanare USB

Atingeti pentru a permite instrumentelor de depanare de pe un
computer sd comunice cu telefonul dvs. printr-o conexiune USB.

Revocati autorizarile pentru optiunea Depanare USB

Atingeti pentru a revoca accesul la functia de depanare USB
pentru toate computerele pe care le-ati autorizat anterior.

Comanda rapida raport privind erorile

Atingeti pentru a afisa un buton in meniul de pornire/oprire cu
scopul de a genera un raport privind erorile.

Selectati aplicatia pentru pozitia falsa

Atingeti pentru a permite unei aplicatii de pe un computer sa
controleze pozitia in care telefonul crede ca se aflg, in loc sa
foloseasca instrumentele interne ale telefonului in acest scop.

Activare inspectare atribut de vizualizare

Atingeti pentru a activa inspectarea atributului de vizualizare.
Selectare aplicatie de depanare

Atingeti pentru a selecta aplicatia de depanare

Asteptati depanarea

Atingeti pentru a astepta ca instrumentul de depanare sa se
asocieze fnainte de executare.
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Verificare aplicatii prin USB

Atingeti pentru a verifica aplicatiile instalate prin ADB/ADT si a
detecta eventualul comportament ddundtor.

Dimensiunea zonei-tampon a inregistratorului

Atingeti pentru a selecta valoarea pentru dimensiunile jurnalului
pe tamponul jurnalului. Puteti alege intre 64 KB, 256 KB sau 1 MB.

Certificare afisaj wireless
Atingeti pentru a afisa optiunile pentru Certificare afisaj wireless
Activare inregistrare in jurnal Wi-Fi detaliata

Atingeti pentru a mari nivelul de inregistrare in jurnal a activitatii
Wi-Fi si pentru a afisa pentru fiecare indicator RSSI SSID in
fereastra de selectare Wi-Fi.

Transfer fortat de la reteaua Wi-Fi la cea mobila

Atingeti pentru a activa aceastd functie. La activare, functia Wi-Fi
va fi mai insistenta in ceea ce priveste trecerea la conexiunea de
date a retelei celulare cdnd semnalul Wi-Fi este slab.

Permiteti intotdeauna scanarile pentru roaming Wi-Fi
Atingeti pentru a permite/respinge scandrile pentru roaming
Wi-Fi.

Utilizati vechiul client DHCP

Atingeti pentru a utiliza clientul DHCP din Lollipop in locul noului
client DHCP Android.

Date mobile mereu active

Atingeti pentru a activa modul cu datele mobile intotdeauna
active, chiar dacd functia Wi-Fi este activa (pentru o comutare
rapida intre retele).

Selectarea configurarii USB

Atingeti pentru a selecta configurarea USB.

Afisare atingeri

Atingeti pentru afisarea feedback-ului vizual la atingeri.
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Pozitie indicator
Atingeti pentru afisarea datelor atinse.
Afisati actualizari ale interfetei

Atingeti pentru semnalizarea tuturor zonelor de ecran
corespunzatoare cand acestea se actualizeaza.

Afisare limite aspect
Atingeti pentru afisarea limitelor de decupare, marginilor etc.
Fortare directie aspect de la dreapta la stanga

Atingeti pentru a forta directia aspectului de ecran in directia de la
dreapta la stdnga pentru toate setarile regionale.

Scara animatii in fereastra

Atingeti pentru a regla scara animatiilor pentru fereastra dvs.
Scaréd pentru animatii cu tranzitie

Atingeti pentru reglarea scérii animatiilor in timpul tranzitiilor.
Scard durata animator

Atingeti pentru a ajusta scara de durata pentru animator.
Simuleaza afisaje secundare

Atingeti pentru a regla simularea afisajelor secundare.
Fortare redare GPU

Atingeti pentru utilizarea accelerarii hardware 2D in aplicatii.
Afisare actualizari GPU

Atingeti pentru a ilumina ecranele din ferestre la desenarea cu
GPU.

Afisare actualizari straturi hardware

Atingeti pentru semnalizarea in verde a straturilor hardware cand
acestea se actualizeaza.

Depanare supraincarcare de straturi GPU
Atingeti pentru a afisa supraincércarea de straturi GPU.
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Remediati operatiunile de tdiere care nu au forma
dreptunghiulara.

Atingeti pentru afisa operatiunile de tdiere care nu au formad
dreptunghiulara.

Fortare 4x MSAA
Atingeti pentru a activa functia 4x MSAA.
Dezactivare suprapunere hardware

Atingeti pentru a opta intotdeauna pentru utilizarea functiei GPU
la compunerea ecranului.

Simulare spatiu cromatic

Atingeti pentru a dezactiva sau selecta simularea spatiului
cromatic.

Dezactivare rutare audio prin USB

Atingeti pentru a dezactiva rutarea automata cdtre echipamente
periferice audio conectate prin USB.

Mod strict activat

Atingeti pentru activarea modului strict. Dupd activare, ecranul va
palpai cand aplicatiile realizeaza operatii lungi pe firul principal.

Afisare utilizare procesor

Atingeti pentru afisarea utilizarii actuale a procesorului.
Profil redare GPU

Atingeti pentru utilizarea accelerarii hardware 2D in aplicatii.
Activare urmarire OpenGL

Atingeti pentru ajustarea functiei de urmarire OpenGL.

Fara pastrarea activitatilor

Atingeti pentru a sterge fiecare activitate imediat dupa ce
utilizatorul o incheie.

Limita proceselor din fundal
Atingeti pentru modificarea limitei pentru procesele care ruleaza
in fundal.
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Afisarea tuturor mesajelor ANR

Atingeti pentru a afisa fereastra de dialog , Aplicatia nu raspunde”
pentru aplicatii care ruleaza in fundal.
Aplicatii inactive

Atingeti pentru a vedea lista cu aplicatii inactive.

11.4.6 Despre telefon

Aceastd sectiune contine informatii despre multe lucruri, de
la precizéri legale, numarul modelului, versiunea de Android,
versiunea benzii de baza, versiunea nucleului, numarul versiunii
pand la cele maijos:

Actualizari software
Atingeti pentru a cduta actualizari de sistem.
Stare

Aceasta contine informatii despre starea bateriei, nivelul de
ncdrcare a bateriei, starea cartelei SIM, adresa IP etc.

Precizari legale
Atingeti pentru a vedea precizarile legale.
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12 Actualizarea software-ului
telefonului

Puteti actualiza software-ul telefonului utilizdnd functia FOTA
(Firmware Over The Air).

Pentru a accesa functia Actualizari software, atingeti Setdri >
Despre telefon > Actualizari software. Atingeti optiunea
Cdutare actualizari, iar telefonul va cduta cea mai recenta
versiune software. Dacd doriti sa actualizati sistemul, atingeti
optiunea DESCARCARE si, la finalizarea descarcarii, atingeti
butonul INSTALATI pentru a termina actualizarea. Acum,
telefonul va avea instalatd cea mai recentd versiune software.

Se recomandd pornirea conexiunii de date inainte de a cauta
actualizarile. De asemenea, setdrile privind intervalele de cdutare
automata si mementourile privind actualizdrile vor fi disponibile
dupad ce reporniti telefonul.

Dacd ati ales cdutarea automatd, cand sistemul descopera
versiunea noud, in bara de stare va aparea pictograma . Atingeti
notificarea pentru a accesa direct Actualizari software.

in cursul descarcarii sau actualizarii FOTA, pentru a evita
erorile de localizare a pachetelor de actualizare corecte,
nu schimbati locul implicit de stocare.
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13 Informatii privind siguranta
produsului

Pictograme si simboluri grafice

Cititi sectiunile cu informatii privind siguranta si

garantia produsului

Nu utilizati telefonul in timp ce alimentati masina cu

carburant.

Nu utilizati telefonul tindndu-l in mana in timp ce

conduceti masina.

Acest dispozitiv poate produce o lumina puternica sau
intermitenta.

Cand utilizati telefonul, asigurati-va céd este tinut la
minim 10 mm distantd fata de capul sau corpul dvs.

A nu se arunca in foc.

Componentele de dimensiuni mici prezinta risc de
sufocare.

Evitati contactul cu dispozitivele magnetice.
Acest dispozitiv poate produce sunete puternice.

Evitati temperaturile extreme.

Tineti telefonul la distantd de stimulatoarele cardiace si
alte dispozitive medicale personale.

Evitati contactul cu lichidele si pastrati telefonul uscat.

Opriti telefonul cand vi se solicitd acest lucru in spitale
sau unitdti medicale.

Nu incercati sd-l demontati.

Opriti telefonul cand se solicitd acest lucru in avioane
sau aeroporturi.

Nu va bazati pe acest dispozitiv pentru comunicari de
urgentd.

Opriti telefonul in medii explozive.

23424 ddadd a4 A o

Utilizati numai accesoriile aprobate.
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Informatii privind siguranta produsului

Expunerea la frecventa radio (RF)

Declaratie generala privind energia prin frecventa radio
Telefonul contine un emitator si un receptor. Cand este in
pozitia PORNIT, acesta recepteaza si emite energie prin frecventa
radio. Cand utilizati telefonul pentru a comunica, sistemul care
gestioneaza apelul regleaza nivelul de putere la care telefonul
emite energie.

Rata specifica de absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un emitdtor si receptor radio. Acesta a
fost conceput astfel incat s nu depaseasca limitele de expunere
la undele radio recomandate de directivele internationale. Aceste
directive au fost stabilite de organizatia stiintifica independenta
ICNIRP si cuprind limite de sigurantd stabilite in asa fel incat sa
asigure protectia tuturor persoanelor, indiferent de varsta sau de
starea sanatdtii.

Aceste directive utilizeazd o unitate de mdsurd numitd rata
specificd de absorbtie sau, pe scurt, SAR. Limita SAR pentru
dispozitivele mobile este de 2 W/Kg si cea mai ridicatd valoare
SAR pentru acest dispozitiv, in urma testarii in apropierea urechii,
afost 0.332 W/kg, @ iar in urma testarii in apropierea corpului (la
o distanta de 5 mm) a fost de 1.67 W/kg . Avand in vedere faptul
ca dispozitivele mobile oferd o gamd largd de functii, acestea pot
fii utilizate si in alte pozitii, de exemplu pe corp, in modul descris
n acest ghid de utilizare.

Deoarece valoarea SAR se madsoara utilizdnd cea mai mare
putere de emisie a unui dispozitiv, valoarea efectiva SAR a
acestui dispozitiv in timpul functiondrii este, in general, mai
mica decat cea indicatda mai sus. Acest lucru se datoreaza
schimbdrilor automate ale nivelului de putere al dispozitivului,
pentru ca acesta sa utilizeze puterea minima necesara in timpul
comunicdrii cu reteaua.

a

Testarile au fost efectuate in conformitate cu standardul IEC (Comisia
Electrotehnicd Internationald) 62209-1.
Testarile au fost efectuate in conformitate cu standardul IEC (Comisia
Electrotehnicd Internationald) 62209-2.
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Utilizarea pe corp

Informatii importante referitoare la siguranta in cazul expunerii la
frecventa radio (RF).

Cand utilizati telefonul aproape de corp (in altd pozitie decat
fn ména sau la nivelul capului), acesta trebuie plasat intr-un
accesoriu aprobat sau pozitionat la 5 mm de corp, pentru a va
asigura ca utilizati dispozitivul in conformitate cu reglementarile
stabilite prin metodele de testare a conformitatii.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la expuneri RF
care depasesc limitele relevante impuse de directive.

Limitarea expunerii la cdmpurile de frecventa radio (RF)
Pentru persoanele care doresc sa reducd sansele expunerii la
campurile RF, Organizatia Mondiald a Sanatatii (OMS) ofera
urmatorul sfat:

Masuri de precautie: informatiile stiintifice actuale nu indica
necesitatea unor masuri de precautie speciale in cazul utilizarii
telefoanelor mobile. Persoanele care sunt ingrijorate pot alege
sd limiteze expunerea lor sau a copiilor la frecventele radio prin
limitarea duratei apelurilor sau prin utilizarea dispozitivelor de tip
,maini-libere” care nu necesitd apropierea telefoanelor mobile
de cap sau corp.

Pentru mai multe informatii privind acest subiect, accesati pagina
principald OMS (Organizatia Mondiald a Sanatatii), http://www.
who.int/peh-emf WHO fisa nr. 193: iunie 2011.
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Informatii de reglementare

Urmdtoarele aprobari si prevederi sunt valabile pentru anumite
regiuni, dupa cum se mentioneaza.
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Distragerea atentiei

Conducerea vehiculelor

Pentru a reduce riscul de accidente, trebuie acordatd intotdeauna
ntreaga atentie conducerii vehiculului. Utilizarea unui telefon in
timpul conducerii unui vehicul (chiar si cu un kit ,maini-libere”)
duce la distragerea atentiei si poate provoca accidente. Trebuie sa
respectati legile si reglementdrile locale privind limitarea utilizarii
dispozitivelor fara fir la volan.

Operarea utilajelor

Pentru a reduce riscul de accidente, trebuie acordata intreaga
atentie operarii utilajelor.

Manipularea produsului

Declaratie generala privind manipularea si utilizarea
Dumneavoastrd sunteti singurul responsabil pentru modul in
care utilizati telefonul si pentru toate consecintele utilizdrii
acestuia.

Trebuie sa opriti telefonul in locurile in care utilizarea acestuia
este interzisa. Utilizarea telefonului este permisd cu conditia sa
fie luate masuri de sigurantd pentru a proteja utilizatorii si mediul
nconjurator al acestora.

Manipulati cu grija telefonul si accesoriile acestuia si pastrati-l
intr-un loc curat si lipsit de praf.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la flacara directa
sau la produse din tutun aprinse.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la lichide,
umezeald sau umiditate ridicatd.

Nu lasati telefonul sau accesoriile acestuia sa cada, nu le
aruncati si nu incercati sa le indoiti.

Nu utilizati substante chimice puternice, solventi de curatare
sau aerosoli pentru a curata telefonul sau accesoriile acestuia.
Nu vopsiti telefonul sau accesoriile acestuia.

Nu Tncercati s8 demontati telefonul sau accesoriile acestuia.
Acest lucru este permis doar persoanelor autorizate.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la temperaturi
extreme de sub -10 grade Celsius si peste +50 grade Celsius.
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® \Verificati reglementdrile locale privind eliminarea deseurilor
electronice.

® Nu purtati telefonul in buzunarul de la spate al pantalonilor,
deoarece s-ar putea rupe cand va asezati.

Copii mici

Nu lasati telefonul sau accesoriile acestuia la indemana copiilor

mici si nu le permiteti sa se joace cu acestea.

Copiii s-ar putea rani, ar putea rani alte persoane sau ar putea
deteriora telefonul.

Telefonul contine componente de mici dimensiuni si cu
margini tdioase care pot provoca rani sau care se pot desprinde,
prezentand astfel risc de sufocare.

Demagnetizarea

Pentru a evita pericolul demagnetizdrii, nu lasati alte produse
electronice sau dispozitive magnetice in apropierea telefonului
un timp indelungat.

Descarcarea electrostatica (ESD)

Nu atingeti conectorii metalici ai cartelei SIM.

Antena

Nu atingeti antena daca nu este necesar.

Utilizarea in pozitie normala

Cand efectuati sau primiti un apel, tineti telefonul la ureche,
cu partea de jos in apropierea gurii sau in modul in care ati tine
receptorul unui telefon fix.
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Airbaguri

Nu plasati telefonul in zona aflata deasupra unui airbag sau in

zona de deschidere a unui airbag.

Puneti telefonul intr-un loc sigur inainte de a incepe sa conduceti

masina.

Atacuri/ Pierderea cunostintei

Acest telefon poate emite lumini puternice intermitente.

Microtraumatisme repetate

Pentru a micsora riscul de microtraumatisme repetate (RSI -

Repetitive Strain Injury), respectati urmdatoarele recomandari

cand introduceti texte sau va jucati pe telefon:

® Nu strdngeti foarte tare telefonul.

® Apdsati usor pe butoane.

® Utilizati functiile speciale ale telefonului care reduc numarul
butoanelor care trebuie apésate, cum ar fi sabloanele de mesaj
si modul predictiv de introducere a textului.

® Faceti multe pauze pentru a va intinde si relaxa.

Apelurile de urgenta

Ca orice telefon fara fir, acest telefon functioneaza prin utilizarea
semnalelor radio, fapt ce nu poate garanta o conexiune in orice
conditii. Asadar, nu trebuie niciodata sa va bazati pe un telefon
fard fir pentru comunicari de urgenta.

Zgomotele puternice

Acest telefon poate produce zgomote puternice care va pot
afecta auzul. Expunerea prelungitd la muzica la volum maxim
pe dispozitivul de redare a muzicii poate deteriora auzul
ascultatorului. Utilizati numai castile recomandate pentru acest
telefon.

PROTEJATI-VA AUZUL
Pentru a preveni problemele de deteriorare a auzului, nu

ascultati la volum ridicat pentru perioade lungi de timp.
Dati dovada de atentie cand tineti dispozitivul ldnga
ureche in timp ce difuzorul functioneaza.

100



Lumina puternica

Acest telefon poate produce lumina intermitenta sau poate fi
utilizat ca o lanterna. Nu-l utilizati prea aproape de ochi.
incilzirea telefonului

Telefonul se poate incalzi in timpul incdrcarii si utilizarii normale.
Siguranta electrica

Accesorii

Utilizati doar accesorii aprobate.

Nu realizati conexiuni cu produse sau accesorii incompatibile.
Aveti grijd sa nu atingeti bornele bateriei si sa nu lasati ca obiecte
metalice, cum ar fi monede sau port-chei, sa atingd sau sa
scurtcircuiteze aceste borne.

Conectarea la o masinad

Cereti sfatul unui profesionist cand conectati interfata telefonului
la sistemul electric al masinii.

Produse cu defecte sau deteriorate

Nu incercati sa demontati telefonul sau accesoriile acestuia.
Repararea telefonului sau a accesoriilor acestuia trebuie efectuatd
numai de catre persoane calificate.

Daca telefonul sau accesoriile acestuia au fost scufundate in apa,
au fost perforate sau au cazut de la mare inéltime, nu le utilizati
pana cand nu sunt verificate la un centru de service autorizat.
Manipularea bateriei si siguranta

Opriti intotdeauna dispozitivul si deconectati incarcatorul inainte
de a scoate bateria.

Utilizati numai bateria si incarcatorul care au fost furnizate in
pachetul comercial sau inlocuitoare ale acestora aprobate de
catre producdtor pentru a fi utilizate cu telefonul dvs. Utilizarea
altor baterii sau incarcatoare poate fi periculoasa.

Nu demontati si nu scurtcircuitati bateria. Scurtcircuitarea
accidentald poate avea loc daca un obiect metalic, cum ar fi o
cheie, o agrafa pentru hartie sau un pix atinge bornele bateriei.
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Utilizarea incorectd a bateriei poate provoca un incendiu, o
explozie sau alte pericole. in cazul in care considerati ci bateria
a fost deterioratd, nu o mai utilizati, ci duceti-o la un centru de
service pentru a fi testata.

Interferenta

Declaratie generala privind interferenta

Trebuie acordata o atentie speciala in cazul utilizarii telefonului in
imediata apropiere a unor dispozitive medicale personale, cum ar
fi stimulatoarele cardiace sau aparatele auditive.
Stimulatoarele cardiace

Producétorii de stimulatoare cardiace recomanda pastrarea unei
distante de minim 15 cm intre un telefon mobil si un stimulator
cardiac pentru a evita o posibild interferents. in acest scop,
utilizati telefonul la urechea opusa partii in care aveti stimulatorul
cardiac si nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.
Aparatele auditive

Persoanele cu aparate auditive sau alte tipuri de implanturi
cohleare pot auzi zgomote de interferenta cand utilizeaza
dispozitive fard fir sau cand acestea se afla in apropiere. Nivelul
de interferentda va depinde de tipul de aparat auditiv si de
distanta fatd de sursa de interferenta. Cresterea distantei de
separare poate reduce interferenta. De asemenea, puteti consulta
producatorul aparatului pentru a discuta variante alternative
posibile.

Dispozitivele medicale

Contactati medicul dvs. sau producdtorul dispozitivului pentru
a afla daca functionarea telefonului poate cauza interferente cu
dispozitivul medical pe care il utilizati.

Spitalele

Opriti dispozitivul dvs. fard fir daca vi se solicita acest lucru in
spitale, clinici sau unitati medicale. Rolul acestor solicitdri este
de a preveni posibilele interferente cu echipamentele medicale
foarte sensibile.

Avioanele

Opriti dispozitivul fara fir ori de céte ori vi se solicitd acest lucru de
catre personalul aeroportului 513823[ avionului.



Consultati personalul avionului privind utilizarea dispozitivelor
fara fir la bordul acestuia. Daca dispozitivul oferd optiunea ,mod
avion”, aceasta trebuie activata inainte de urcarea la bordul unui
avion.

Interferenta in masini

Retineti ca, din cauza posibilelor interferente cu echipamentele
electronice, unii producdtori de vehicule interzic utilizarea
telefoanelor in vehiculele produse de ei, cu exceptia cazului in
care se instaleaza un kit ,maini libere” cu antend externd.
Mediile explozive

Statiile de alimentare cu carburanti si atmosferele explozive
in locurile cu atmosfere potential explozive, respectati toate
indicatoarele privind oprirea dispozitivelor fara fir, cum ar fi
telefonul sau alte echipamente radio.

Printre zonele cu atmosfere potential explozive se numara statiile
de alimentare, zonele de sub puntile ambarcatiunilor, unitdtile
de transfer sau depozitare de carburant sau substante chimice,
zonele Tn care in aer se gasesc substante chimice sau particule,
cum ar fi praf sau pulberi metalice.

Detonatoare si zone de detonare

Opriti telefonul mobil sau dispozitivul fara fir cand va aflati intr-o
zonad in care se efectueaza explozii sau in zone in care se cere
oprirea statiilor de emisie-receptie sau a dispozitivelor electronice
pentru a evita interferentele cu operatiunile de explozie.

Protectia impotriva furtului

Telefonul dvs. este identificat de un cod IMElI (numdr de
serie al telefonului) indicat pe eticheta de pe ambalaj si in
memoria aparatului. V@ recomandam sa notati numarul prima
datad cand utilizati telefonul prin introducerea secventei *#06#

si sd-L pastrati intr-un loc sigur. Este posibil sa va fie cerut de catre
politie sau operatorul dvs. daca telefonul va este furat. Acest
numar permite blocarea telefonului mobil, impiedicand utilizarea
sa de catre alte persoane, chiar cu o cartela SIM diferita.

™ Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea acestui
serviciu.
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Acest simbol de pe telefonul dvs., bateria si accesoriile
sale, semnificd faptul ca aceste produse trebuie depuse
la punctele de colectare la sfarsitul duratei lor de viata:

- centrele municipale de colectare a deseurilor
cu containere speciale pentru aceste tipuri de
echipament;

- containere de colectare la punctele de vanzare.

Acestea vor fi reciclate, prevenind imprastierea substantelor in
mediul inconjurator, astfel incat componentele lor sa poata fi
reutilizate.

Tn tarile Uniunii Europene:
Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit.

Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte
de colectare.

in afara jurisdictiei Uniunii Europene:

Articolele de echipament cu acest simbol nu trebuie aruncate
n containere obisnuite daca in regiunea dvs. exista instalatii de
colectare si reciclare potrivite; ele trebuie duse la punctele de
colectare pentru a fi reciclate.

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU
UNTIP INCORECT. ELIMINATI BATERIILE UZATE IN CONFORMITATE
CU INSTRUCTIUNILE.

in cazul in care capacul bateriei este scos, vd rugdm sa evitati
contactul cu antenele si contactele de antena care pot contine
nichel. Persoanele alergice sau sensibile la acest metal trebuie sa
evite contactul, in orice moment.

Filmul de protectie care a venit cu telefonul ajuta la protejarea
ecranului mpotriva zgarieturilor. Acesta reduce la minimum
riscul de a deteriora ecranul telefonului. Nu scoateti filmul de
protectie.
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Licente
min:O Logoul microSD este marca inregistrata.
S
® Cuvantul si logourile Bluetooth sunt detinute
ea de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a

acestor marci de cdtre TCL Communication
Ltd. sifilialele sale se face pe baza unei licente.
Alte marci comerciale si denumiri inregistrate
apartin firmelor respective.

VFD 500 Bluetooth
Declaration ID D026889

-~ Logoul Wi-Fi este o marca de certificare a Wi-Fi
@ Alliance.
CERTIFIED
Google, logoul Google, Android, logoul
Android, Google Search ™ Google Maps ™,
Gmail ™ YouTube, Google Play Store,
Google Latitude ™ si Hangouts ™ sunt marci

comerciale ale companiei Google Inc.

Robotul Android este reprodus sau modificat dupd o creatie
realizatd si distribuita de Google si este utilizat in conformitate cu
termenii descrisi in Creative Commons 3.0 - Licenta de Atribuire
(textul se va afisa dacd atingeti si tineti apasat Informatii legale
Google in Setari > Despre telefon > Informatii legale) .

Informatii generale

Ati cumparat un produs care utilizeaza programele open source
(http://opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables si initrd
in codul de obiect si alte programe open source licentiate
conform Licentei Publice Generale GNU si licentei Apache.

La cerere, vd vom furniza o versiune completd a codurilor sursa
corespunzatoare timp de trei ani de la distribuirea produsului de
la adresa TCL mentionatd mai jos, in capitolul Nota.

™ Aceste informatii s-ar putea sd nu fie disponibile, in functie de tara in
care v aflati.
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Puteti descarca codurile sursd de pe pagina web http://
sourceforge.net/projects/alcatel/files/. Furnizarea codurilor
sursd este gratuitd, de pe internet.

Telefonul dvs. este un dispozitiv care functioneaza in sistem GSM,
pe patru benzi (850/900/1800/1900 MHz) sau in sistem UMTS
pe patru benzi (850/900/1900/2100 MH2) or LTE in hexa-band
(B1/3/7/8/20/28A).

C€1588

Acest echipament este fin conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/
5/EC. Copia completd a declaratiei de conformitate
pentru telefonul dvs. poate fi obtinutd de pe site-ul nostru:
www.odafone.com/smartturbo?.

Nota

Informatiile din acest manual pot fi modificate fard o notificare
prealabild.

S-au depus toate eforturile posibile pentru a redacta acest
manual astfel incat continutul sau sa fie corect, dar afirmatiile,
informatiile si recomandarile din acest manual nu constituie
niciun fel de garantie expresa sau implicita. Cititi cu atentie
masurile de precautie care trebuie luate si informatiile referitoare
la siguranta pentru a asigura utilizarea corectd si in sigurantd a
acestui dispozitiv fara fir.
Importator: Vodafone Plc
Marca inregistrata: vodafone

Adresé: Vodafone House, The Connection, Newbury, Berkshire,
RG14 2FN, UK

Producétor: TCL Communication Ltd.
Marca inregistrata: Alcatel

Adresa producatorului: Flat/RM 1910-12A, Block 3, China
HongKong City, 33 Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong
Kong
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14 Garantiatelefonului
TERMENI SI CONDITII DE GARANTIE

1.

nN

W

N

Vodafone fsi asuma garantia pentru acest telefon mobil
pentru o perioadd de doi (2) ani de la data achizitionarii de
catre proprietarul initial (garantie netransferabild) in conditii
normale de utilizare.

. Pentru baterie se ofera o garantie limitatd de douasprezece

(12) luni, iar pentru incarcdtor de doudzeci si patru (24) de luni
impotriva defectelor de fabricatie. Pentru celelalte accesorii
se oferd o garantie limitata de doudzeci si patru (24) de luni
impotriva defectelor de fabricatie.

. Aceastd garantie nu acopera daunele rezultate din:

a) uzura normald a echipamentului;

b) defecte si deteriorari cauzate de utilizarea echipamentului
in alt mod decét cel normal si obisnuit;

c) dezasamblarea, reparatia, transformarea sau modificarile
neautorizate;

d) utilizarea necorespunzatoare, abuz, neglijentd sau accident,
indiferent de modul in care a avut loc;

e) defecte sau deteriordri cauzate de testarea, utilizarea,
intretinerea si instalarea in mod necorespunzator sau de
orice fel de transformare sau modificare;

f) defecte sau deteriordri cauzate de scurgeri de alimente sau
lichide, de coroziune, rugind sau utilizarea unei tensiuni
necorespunzatoare;

g) zgarieturi sau deteriorari ale suprafetelor din plastic si ale
oricdror alte suprafete expuse factorilor externi, care sunt
rezultatul utilizdrii normale de catre client;

. Livrarea dispozitivului care necesitd operatiuni de service sau

reparatii trebuie efectuata pe cheltuiala utilizatorului.
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5. Aceastd garantie va deveni nuld de drept in cazul oricdruia
dintre evenimentele urmdtoare:

a) dacd numdrul de serie sau stampila de garantie au fost
sterse sau indepartate.

b) dacd unul din termenii din aceasta garantie a fost
transformat sau modificat, indiferent in ce fel, fara un acord
scris prealabil din partea companiei Vodafone.

(=)}

. Garantia limitatd este oferitd doar clientilor care cumpard
produsul. Garantia limitata este valabild numai in tara (sau
regiunea) in care compania Vodafone intentioneaza sd
comercializeze produsul.

~

. Dacd produsul este returnat companiei Vodafone dupa
expirarea perioadei de garantie, se vor aplica politicile normale
de service ale companiei Vodafone, iar clientul va fi taxat in
consecinta.

a) Vodafone nu fsi asuma pentru produs nicio altd obligatie
sau responsabilitate Tn afara celor precizate in mod expres
n aceastd garantie limitata.

b) Toate informatiile privind garantia, toate functiile produsului
si toate specificatiile referitoare la acesta pot fi modificate
fdra o notificare prealabild.

. ACEASTA GARANTIE IA LOCUL ORICAROR ALTE GARANTII
EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUZAND iN MOD CONCRET
ORICE GARANTIE PRIVIND VANDABILITATEA SAU ADECVAREA
PENTRU UN ANUMIT SCOP. COMPANIA VODAFONE NU iSI
ASUMA RASPUNDEREA PENTRU INCALCAREA GARANTIEI
DINCOLO DE CORECTAREA iNCALCARII IN MANIERA DESCRISA
MAI SUS. COMPANIA VODAFONE NU VA FI RESPONSABILA N
NICIUN CAZ PENTRU CONSECINTELE REZULTATE.

oc]
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15 Accesorii

Cea mai noud generatie de telefoane inteligente Vodafone
oferd functia de maini libere incorporatd, care va permite sa
folositi telefonul de la distantd, de exemplu, cdnd acesta este
asezat pe masd. Pentru persoanele care preferd sd pastreze
confidentialitatea conversatiilor, este disponibil un set de casti.

. Vodafone Smart turbo 7
. Incércitor

. Cablu de date

. Casti

. Ghid de utilizare

. Informatii privind siguranta si garantia produsului

L= 4 N S O L

Utilizati telefonul numai cu bateriile, incarcdtoarele si
accesoriile furnizate impreund cu telefonul.
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16 Specificatii

Procesor MT 6735M + 1,0 GHz Quad core

Platforma Android M

Memorie 8GB + 1GB RAM

Dimensiuni 140,7x72,5% 9,5 mm

(Lxlxh)

Greutate Aproximativ 165 de grame, inclusiv
bateria

Afisaj Ecran tactil capacitiv de 5,0 inchi, cu
rezolutie FWVGA de 854x480 pixeli

Retea GSM:
Patru benzi: 850/900/1800/1900 MHz
UMTS:
Patru benzi: 850/900/1900/2100 MHz
LTE:
in sase benzi (81/3/7/8/20/28A)
(Frecventa benzii si viteza datelor depind
de operator.)

GPS GPS asistat/antend GPS interna

Conectivitate

Bluetooth Smart (BT versiunea 4.0)
Wi-Fi: IEEE 802,11 b/g/n

mufd jack audio de 3,5 mm
Micro-USB

Aparat foto

Aparat foto de 5 megapixeli, amplasat
posterior

Aparat foto de 2 megapixeli, amplasat
frontal
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Formate audio WAV, MP3, MP2, AAC, AMR, MIDI, Vorbis,
acceptate APE, AAC+, FLAC

Formate video H.263, H.264 AVC, MPEG-4, VP8
acceptate

Bateria Baterie reincarcabild pe baza de litiu
Capacitate: 2000 mAh

Slot de extensie | Slot de carteld microSD (capacitate de
pana la 32 GB)

Functii speciale | Receptor GPS si accelerometru

Nota: specificatiile pot fi supuse modificarii fara notificare
prealabila.

111



	1	Telefonul dvs.
	1.1	Taste și conectori
	1.2	Noțiuni introductive
	1.3	Ecranul principal

	2	Introducerea textului
	2.1	Prin tastatura virtuală
	2.2	Modificare text

	3	�Apelul telefonic, Jurnalul de apeluri și Persoane
	3.1	Apelul telefonic	￼
	3.2	Apeluri recente
	3.3	Contacte	￼

	4	�Mesagerie și e-mail
	4.1	Message+	￼
	4.2	Gmail/E-mail

	5	�Calendar, Ceas cu alarmă și Calculator
	5.1	Calendar	￼
	5.2	Ceas	￼
	5.3	Calculator	￼

	6	Conectarea	
	6.1	Conectarea la internet
	6.2	Chrome	￼
	6.3	Conectarea la dispozitive Bluetooth 
	6.4	Conectarea la un computer prin USB
	6.5	Scoaterea în siguranță a cartelei microSD din telefonul dvs.
	6.6	�Partajarea conexiunii de date mobile a telefonului
	6.7	�Conectarea la rețelele private virtuale

	7	Google Play Store 	￼
	8	Aplicații multimedia
	8.1	Aparat foto	￼
	8.2	Fotografii	￼
	8.3	Redarea de muzică	￼
	8.4	Player video	￼

	9	Hărți Google	￼
	9.1	Obținerea poziției mele
	9.2	Căutarea unui loc
	9.3	Salvarea unui loc
	9.4	Deschiderea Street View pentru un loc
	9.5	�Obțineți indicații rutiere, pentru transportul public sau mersul pe jos
	10	Altele
	10.1	Manager fișiere	￼
	10.2	Înregistrare sunet	￼
	10.3	Radio	￼
	11	Setări	￼
	11.1	Wireless și rețele
	11.2	Dispozitiv
	11.3	Personal
	11.4	Sistem
	12	�Actualizarea software-ului telefonului
	13	�Informații privind siguranța produsului
	14	Garanția telefonului
	15	Accesorii
	16	Specificații



